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Namena

NAMENA

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva, Model 105 razvijen je
da bi se obezbedila efikasna terapija za procis¢avanje disajnih puteva.
Sistem se sastoji od odela na naduvavanje koje je priklju¢eno na
Generator vazdusdnog pulsa, koji ubrzano naduvava i izduvava odelo na
naduvavanje. Time se podstice lagani pritisak i otpustanje grudnog kosa,
¢ime se ostvaruje protok vazduha unutar pluca. Ovim postupkom mukus
se pomera prema velikim disajnim putevima, odakle se moze izbaciti
iskasljavanjem ili usisavanjem. Ova vrsta terapije procis¢avanja disajnih
puteva naziva se visokofrekventna oscilacija zida grudnog kosa (High
Frequency Chest Wall Oscillation- HFCWO).

PREDVIDENA POPULACIJA PACIJENATA

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva, Model 105 moze da se
koristi kod pedijatrijske do gerijatrijske populacije. Sistem omogucava
koris¢enje u ciljnoj populaciji pruzanjem izbora veli¢ina odela koja se
koriste uz Generator vazdusnog pulsa.

PREDVIDENI KORISNICI

Korisnici sistema mogu biti odredeni negovatelji ili pacijenti na akutnoj
neziili u kuénom okruzenju. Korisnici bi trebalo da imaju mogucnost da
procitaju i shvate zapadne arapske brojke kao i jezik koji se koristi u
priru¢niku. Preporucujemo da korisnici uredaja imaju nivo obrazovanja
koji moze da se uporedi sa osmogodisnjim obrazovanjem. Za pacijente
koji ne zadovoljavaju ovaj obrazovni kriterijum preporuc¢ujemo da tokom
koris¢enja aparata za terapiju zatraze pomo¢ od negovatelja ili
respiratornih terapeuta.

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva,
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Uvod

INDIKACIJE ZA UPOTREBU

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva je predviden za terapiju
procis¢avanja disajnih puteva kada je eksterna manipulacija grudnog kosa
metoda lecenja koju je odabrao lekar. Indikacije za ovaj oblik terapije
opisane su od strane Americke asocijacije za negu disajnih puteva
(American Association of Respiratory Care - AARC) u Smernicama klinicke
prakse za posturalnu drenaznu terapiju (Clinical Practices Guidelines for
Postural Drainage Therapy). Prema smernicama AARC, posebne indikacije
za eksternu manipulaciju grudnog ko3a uklju¢uju dokaz ili upudivanje na
zadrzani sekret, dokaz da pacijent ima poteskoca sa izbacivanjem sekreta
ili prisustvo atelektaze prouzrokovane mukusnim zacepljenjem. Nadalje,
The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva takode je indikovan za
eksternu manipulaciju grudnog kosa da bi se unapredilo procis¢avanje
disajnih puteva ili poboljsala bronhijalna drenaza u cilju skupljanja
mukusa radi dijagnosti¢ke evaluacije.

I
uvoD

Ovaj priru¢nik sadrZi uputstva za podesavanje, koris¢enje i odrzavanje
sistema The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva, Model 105.
Koristi se kao referentni vodic. Pre koris¢enja sistema pazljivo pregledajte
sve odeljke.

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva, Model 105 namenjen
je za upotrebu kao sto je propisao lekar.

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva,
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Simboli

SIMBOLI

SIMBOLI U DOKUMENTU

U ovom prirucniku koriste se razliciti slovni oblici i simboli kako bi sadrzaj
bio laksi za ¢itanje i razumevanje:

«  Standardni tekst — koristi se za obi¢ne podatke.
«  Podebljani tekst — naglasava odredenu rec ili frazu.

« NAPOMENA: - izdvaja vazne podatke ili pruza razjasnjenja vaznih
uputstava.

«  UPOZORENLJE ili OPREZ:

A

UPOZORENJE ukazuje na situacije ili radnje koje mogu uticati
na bezbednost pacijenta ili korisnika. Zanemarivanje
upozorenja ili opasnosti moze da dovede do povreda
pacijenta ili operatera.

OPREZ ukazuje na posebne procedure ili mere
predostroznosti kojih se morate pridrzavati da ne bi doslo do
ostecenja opreme.

SIMBOLI NA PROIZVODU

Navedeni simboli mogu, ali ne moraju, biti koris¢eni na vasem modelu
sistema The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva:

Simbol

Definicija

Oprema tipa B s primenjenim delom tipa F, u
skladu sa standardom EN 60601-1.
(Prsluk je primenjeni deo i maksimalna

temperatura na njemu ne prelazi 41,7 °C
(107,1 °F) u radnom stanju.)

(Nije primenljivo na aparate koji su u skladu sa
standardom ANSI/AAMI ES60601-1(2005)
+AMD(2012).)

Opasni napon unutar aparata moze stvoriti
A opasnost od elektri¢cnog udara

Dugme ON (UKLJUCENO) pokrece Generator
@ 0 N vazdusnog pulsa (zapocinje terapiju,

naduvava odelo na naduvavanje, pokrece
aparat nakon pauze).

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva,
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Simboli

Simbol

Definicija

OFF©

Dugme OFF (ISKLJUCENO) zaustavlja
Generator vazdusnog pulsa (zaustavlja
terapiju, privremeno zaustavlja terapiju).

Podesavanje frekvencije

Podesavanje pritiska

Podesavanje vremena

Dugme strelica nagore - povecava
podesavanje frekvencije, pritiska ili
vremena.

Dugme strelica nadole - smanjuje
podesavanje frekvencije, pritiska ili
vremena.

Ulaz daljinskog upravljaca

Paznja:

Pogledajte prate¢u dokumentaciju.
(Primenljivo na aparate koji su u skladu sa
standardom UL60601-1.)

Oprema klase Il (dvostruko izolovani),
u skladu sa standardom EN60601-1.

IP21

Zastic¢eno od ulaska predmeta
pre¢nika12,0 mm i vertikalno padajucih
kapi vode.

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva,
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Simboli

Simbol

Definicija

Procitajte uputstva za rad.

Medicinska - opsta medicinska oprema u
odnosu na opasnost od elektri¢cnog udara,
pozara i mehanickih opasnosti iskljucivo u
skladu sa standardima:

ANSI/AAMI ES60601-1(2005) +AMD (2012)
CAN/CSA-C22.2 br. 60601-1:14 E336914

Uredaiji sa serijskim brojevima

61-XXXXX i 62-XXXXX su u skladu sa ovim
standardima: Medicinska oprema u odnosu
na opasnost od elektri¢cnog udara, pozara,
mehanickih i drugih preciziranih opasnosti
isklju¢ivo u skladu sa standardima UL/EN/IEC
60601-1 i CAN/CSA C22.2 br. 601.1.

o
-
N
w

The Vest™ sistem za prociS¢avanje disajnih
puteva, Model 105 je u skladu s Evropskom
direktivom za medicinska sredstva 93/42/EEC.
Uredaji napravljeni pre 3. maja 2008.

(=]
(o)
oD
w

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih
puteva, Model 105 je u skladu s Evropskom
direktivom za medicinska sredstva 93/42/EEC.
Uredaji napravljeni na dan 3. maja 2008. i
nakon toga i pre 14. septembra 2018.

o
N
(]
N

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih
puteva, Model 105 je u skladu s Evropskom
direktivom za medicinska sredstva 93/42/EEC.
Uredaji napravljeni na dan 14. septembra
2018. i nakon toga.

Prepoznaje zamenjivi spoj osiguraca u
elektricnom kolu.
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Simboli

Simbol

Definicija

Zastita zivotne sredine:

Elektri¢ni otpad ne treba odbacivati sa ku¢nim
otpadom. Reciklirajte u predvidenim
ustanovama. Savet o recikliranju zatrazite od
nadleznog lokalnog organa ili predstavnika
maloprodaje.

Nemojte prskati.

Samo hladno peglanje.

Nemojte prati u masini.

Pranje u masini samo u hladnoj vodi.

Nemojte upotrebljavati izbeljivace koji sadrze
hlor.

Susenje u masini za susenje.

Postupak uklanjanja mehura (od velic¢ina za
decu do veli¢ina za odrasle).

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva,
Model 105 Korisnicki prirucnik (188798 REV 4)




Simboli

Simbol

Definicija

Postupak montiranja mehura (ekstra mala
veli¢ina za decu).

REF

Kataloski broj

LOT

Broj partije

Serijski broj

]2

YYYY-MM-DD

Datum proizvodnje

Proizvodac

LE

YYYY-MM-DD

Proizvodac i datum proizvodnje

Nesterilni

Namenjeno za jednog pacijenta

: @

(USA)

Potreban recept lekara (samo za SAD).

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva,
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Simboli

Simbol Definicija
Seguranca InMetro kompanija za mreznu vezu (InMetro
I Y, Net Connection Corporation) (NCC) - logotip
za Brazil
Ovde pocepati i otvoriti.
ﬁuﬁ

®

Kina ROHS2 (Standard br. SJ/T 11364-2014)
Ovaj proizvod ne sadrzi opasne supstance u
koncentracijama koje premasuju grani¢ne
vrednosti i ovo je zeleni ekoloski proizvod koji
se moze reciklirati.
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Bezbednosna uputstva

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

KONTRAINDIKACIJE

A UPOZORENJE:

Upozorenje - Ako je pacijentovo stanje takvo da bi kori$¢enje sistema
The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva predstavljalo rizik za
pacijenta, aparat nemojte koristiti osim ako vam to ne nalozi lekar.
Moze da dode do smrtiili ozbiljnih povreda.

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva je kontraindikovan
ako postoje ova stanja:

«  Povreda glave i/ili vrata koja jo$ nije stabilizovana

«  Aktivno krvarenje sa hemodinami¢kom nestabilnos¢u

RELATIVNE KONTRAINDIKACIJE

Prema smernicama Ameri¢kog udruzenja za respiratornu negu (AARC) za
posturalnu drenaznu terapiju, odluka o koris¢enju aparata za terapiju
procis¢avanja disajnih puteva zahteva pazljivo razmatranje i procenu na
individualnoj bazi, ako postoje sledeci uslovi:

« Intrakranijalni pritisak (ICP) ve¢i od 20 mm Hg

+  Novija operacija ki¢me ili akutna povreda kicme
«  Bronhopleuralna fistula

«  Edem pluca sa zastojnom insuficijencijom srca

«  Veliki pleuralni izliv ili empijem

+  Plu¢na embolija

«  Lom rebara, sa grudnim kapkom ili bez njega

«  Hirurska ranaili tkivo koje zaceljuje, ili skorasnji reznjevi ili transplanti
na grudnom kosu

«  Nekontrolisana hipertenzija

+  Rastegnut abdomen

«  Skorasnja hirurska intervencija na jednjaku
«  Aktivna ili skorasnja hemoptiza

«  Nekontrolisan disajni put pod rizikom od aspiracije, kao sto je
hranjenje putem sonde ili nedavni obrok

«  Potkozni emfizem
«  Skorasnja epiduralna spinalna infuzija ili spinalna anestezija
«  Opekotine, otvorene rane i kozne infekcije na grudnom kosu

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva,
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Bezbednosna uputstva

«  Skoradnje postavljanje transvenoznog ili potkoznog stimulatora srca
«  Sumnja na tuberkulozu pluca

«  Kontuzija plu¢nog krila

«  Bronhospazam

«  Osteoporoza ili osteomijelitis rebara

«  Koagulopatija

«  Zalba na bol u zidu grudnog kosa

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA
PRE UPOTREBE

NAPOMENA:

Pri kori¢enju elektri¢nih proizvoda, posebno ako su deca u blizini, uvek je
potrebno da pratite osnovne bezbednosne mere predostroznosti,
ukljucujuci sledecée vazne mere zastite.

A UPOZORENJE:

Upozorenje - Pridrzavajte se svih upozorenja navedenih u celokupnom
prirucniku, kao i dolenavedenih informacija o bezbednosti kako biste
sprecili povrede i/ili ostecenje opreme:

« Upozorenje - Proizvod iskljucite iz struje odmah nakon upotrebe.

«  Upozorenje - Pacijentima koji imaju teskoca sa izbacivanjem sekreta
iz gornjih disajnih puteva (kao oni sa DMD-om ili drugim
nervnomisi¢nim ili neuroloskim poremecajima) mozda ¢e biti
potrebne specijalne terapije koje ukljucuju ru¢no ili mehanicki
potpomognut kasalj ili druge tehnike zajedno sa terapijom pomocu
The Vest™ sistema za prociscavanje disajnih puteva, Model 105. Da
biste utvrdili da li je potrebna dodatna terapija, konsultujte se sa
svojim lekarom.

« Upozorenje — Kod primene terapije na deci potreban je nadzor
odraslih.

« Upozorenje - Kad se ovaj proizvod koristi za decu ili pacijente sa
fizickim ogranicenjima, ili za one sa oslabljenim kognitivnim
sposobnostima, potreban je stalni nadzor tokom tretmana.

« Upozorenje - Creva i kabl napajanja drzite dalje od dece da biste
izbegli gusenje.

«  Upozorenje - Aparat nemojte skladistiti ili koristiti u blizini ku¢nih
ljlubimaca, Stetocina ili dece bez nadzora.

«  Upozorenje - Preporucujemo vam da prvi put koristite ovaj proizvod
pod nadzorom u ordinaciji lekara ili kod kuce sa klini¢kim trenerom.

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva,
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Bezbednosna uputstva

A UPOZORENJE:

(Nastavak upozorenja) Pridrzavajte se svih upozorenja navedenih u
celokupnom priru¢niku, kao i dolenavedenih informacija o bezbednosti
kako biste sprecili povrede i/ili oSte¢enje opreme:

«  Upozorenje - Ovaj proizvod koristite samo za predvidenu upotrebu
koja je opisana u ovom priru¢niku. Nemojte koristiti prikljucke koje
nije preporucio proizvodac.

« Upozorenje - S ovim aparatom nemojte da koristite delove
neovlas¢enih proizvodaca.

«  Upozorenje - Koristite samo creva za vazduh i ode¢u odobrenu od
strane kompanije Hill-Rom da biste izbegli alergijske reakcije na kozi.

« Upozorenje - Ako je ostecen kabl napajanja proizvoda ili utika¢ ne
radi pravilno, ili je pao ili oSte¢en, nemojte ga koristiti. Obratite se
kompaniji Hill-Rom radi pregleda i popravke.

«  Upozorenje - Aparat i kabl napajanja drzite dalje od izvora toplote.

- Upozorenje — Aparat nemojte koristiti u blizini izvora toplote kao 3to
je kamin ili radijator.

« Upozorenje - Aparat nemojte koristiti u praSnjavom okruzenju.
«  Upozorenje - Aparat nemojte koristiti u veoma vlaznom okruzenju.

« Upozorenje - Ni u jedan otvor na aparatu nikada nemojte da
ubacujete ili stavljate neprimerene predmete.

« Upozorenje - Procitajte i pratite sva uputstva za podesavanje,
koris¢enje i odrzavanje sistema The Vest™ sistem za procis¢avanje
disajnih puteva. Ako to ne ucinite, moze da dode do povreda
pacijenta ili oStec¢enja opreme.

«  Upozorenje - ako postoje uslovi zbog kojih je zabranjeno koris¢enje
proizvoda The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva, ne
koristite jedinicu. Moze da dode do smrti ili ozbiljnih povreda.

« Upozorenje - Savezni zakon SAD ograni¢ava prodaju ovog aparata
na onu od strane lekara ili na recept. Prodaja od strane ili po narudzbi
neovlas¢enih lica moze prouzrokovati povrede pacijenta.

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva,
Model 105 Korisnicki prirucnik (188798 REV 4) 11



Bezbednosna uputstva

A UPOZORENJE:

(Nastavak upozorenja) Pridrzavajte se svih upozorenja navedenih
u celokupnom priru¢niku, kao i dolenavedenih informacija o bezbednosti
kako biste sprecili povrede i/ili oStec¢enje opreme:

Upozorenje - Samo ovlas¢eno osoblje bi trebalo da servisira sistem
The Vest™ sistem za prociscavanje disajnih puteva. Ako ga servisiraju
neovlascena lica, moZe da dode do li¢nih povreda ili otecenja opreme.

NAPOMENA:
Ako je potreban servis, koristite ove informacije za kontakt:
- U SAD, pozovite Hill-Rom na 800-426-4224.

- lzvan SAD, nazovite svog distributera ili lokalno
predstavnistvo kompanije Hill-Rom ili posetite
www.hill-rom.com.

Upozorenje - Kod svih elektri¢nih uredaja postoji moguénost da
dode do strujnog udara. Ako ne postujete protokole, moze da dode
do smirti ili ozbiljnih li¢nih povreda.

Upozorenje - Ako morate da iskljucite/odvojite aparat od
elektricnog napajanja, iskopcajte utika¢ kabla napajanja iz uti¢nice
napajanja na poledini generatora vazdusnog pulsa ili iskopcajte
utikac iz zidne elektri¢ne uticnice.

Upozorenje — Generator vazdusnog pulsa obavezno postavite tako
da po potrebi mozete brzo i bez prepreka iskopcati kabl napajanja iz
elektri¢cnog napajanja.

Upozorenje - Ako je prikaz na Generatoru vazdusnog pulsa u kvaru,
nemojte koristiti aparat.

Upozorenje - ne koristite sistem The Vest™ sistem za procis¢avanje
disajnih puteva na provodnom podu (podlozi).

Upozorenje — Sacekajte najmanje 2 do 4 sata posle obroka pre nego
sto koristite sistem The Vest™ sistem za prociscavanje disajnih puteva.

Upozorenje — Ako je Generator vazdusnog pulsa vlazan ili mokar,
nemojte ga ukljucivati u izvor napajanja niti ga koristiti. Moze da
dode do povreda pacijenta, licnih povreda ili oStecenja opreme.
Upozorenje — Pre ¢iS¢enja aparata iskljucite ga iz izvora napajanja.
U suprotnom, moze da dode do povreda ili oStecenja opreme.
Upozorenje — Aparat nemoijte izlagati prekomernoj vlazi ni uranjati
u vodu.

Upozorenje - Generator vazdusnog pulsa nemojte pokretati ako
nisu priklju¢eni odelo na naduvavanje i creva za vazduh. Moze dodi
do ostecenja opreme.
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Bezbednosna uputstva

A UPOZORENJE:

(Nastavak upozorenja) Pridrzavajte se svih upozorenja navedenih u

celokupnom priru¢niku, kao i dolenavedenih informacija o bezbednosti

kako biste sprecili povrede i/ili oSte¢enje opreme:

«  Upozorenje - Ne koristite jaka sredstva za CiS¢enje, razredivace ili
deterdzente. Moze do¢i do ostecenja opreme.

« Upozorenje - Zadrzite originalnu ambalazu. Ako je potrebno slanje,
originalni materijal za pakovanje omogucava najbolju zastitu za
sistem The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva.

- Upozorenje — Tokom trajanja terapije nemojte da jedete ili pijete.
To moze stvoriti opasnost od gusenja.

« Upozorenje - Proizvod The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih
puteva odbacite u skladu sa lokalnim zakonskim propisima.

« Upozorenje - Za zastitu pacijenta i negovatelja od ukupne akusticke
energije pri koris¢enju aparata, uverite se da:
- Pacijent i/ili negovatelj nije koristio aparat vise od ukupno
12 sati na dan.
- Tokom upotrebe aparata odrzavajte razmak od barem 0,5 m
(1,64") izmedu aparata i negovatelja.

«  Upozorenje - Ovaj proizvod sadrzi hemikalije za koje je potvrdeno
u Drzavi Kaliforniji da uzrokuju rak i poremecaje kod nerodene dece te
druga reproduktivna ostecenja.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva,
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Karakteristike

KARAKTERISTIKE

Generator vazdusnog pulsa

A | Generator vazdusnog pulsa | D | Daljinski upravlja¢
(opcionalno)
B | Ulazi za priklju¢ak E | Kontrolna tabla
vazdusnog creva
C | Crevazavazduh

Kad je pravilno spojen, Generator vazdusnog pulsa nadzire odelo na
naduvavanje i dovodi impulse na zid grudnog kosa.

KONTROLNA TABLA

Pritiskom na kontrole ON
(UKLJUCENO) ili OFF
(ISKLJUCENO) ili na 6 dugmadi
sa strelicama nagore i nadole,
aktivirate ili deaktivirate
karakteristike/funkcije na

Generatoru vazdusnog pulsa.

14
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Karakteristike

ULAZI ZA PRIKLJUCAK CREVA ZA VAZDUH

Creva za vazduh prikljucite na Generator
vazdusnog pulsa na dva ulaza za
priklju¢ak creva za vazduh, sa prednje
strane Generatora vazdusnog pulsa.

CREVA ZA VAZDUH

Creva za vazduh prikljucite na odelo na
naduvavanje na Generatoru vazdusnog

pulsa.

DALJINSKI UPRAVLJAC

Daljinski upravlja¢ nije obavezan i moze
se koristiti za zaustavljanje i ponovno
pokretanje Generatora vazdusnog pulsa
umesto kontrola ON/OFF
(UKLJUCENO/ISKLJUCENO).
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Karakteristike

ODELO NA NADUVAVANJE

Odelo na naduvavanje je dostupno u vise stilova:
«  Poluprsluk

«  Prsluk

+  Omotac

Kad je spojen na Generator vazdusnog pulsa
putem creva za vazduh, Generator vazdusnog
pulsa nadzire odelo na naduvavanje kako bi
omogucdio pulsiranje zida grudnog kosa. Bi¢e vam
obezbedena najprikladnija veli¢ina odela sa
Generatorom vazdusnog pulsa i drugim
dodacima.

NAPOMENA:

Odela koja se ne peru nazivamo klasi¢na linija,
a ona periva odela su C3™ linija odela.

KABL NAPAJANJA

Kabl napajanja ukljucuje se u Generator
vazdusnog pulsa i uzemljenu uti¢nicu.
NAPOMENA:

Kabl napajanja za vasu zemlju mozda je drugaciji
od prikazanog.

gt

Poluprsluk

Prsluk

Prsluk ekstra male
velic¢ine
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Uputstvo za upotrebu

L]}
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Protokol koris¢enja i posebna uputstva

Vas lekar je propisao koris¢enje sistema The Vest™ sistem za procis¢avanje
disajnih puteva puta dnevno.

Dodatna uputstva:

NAPOMENE:

Ako imate pitanja ili nedoumica, kontaktirajte kompaniju Hill-Rom:
«  USAD, pozovite Hill-Rom na 800-426-4224.

« lzvan SAD, pozovite svog distributera ili lokalno predstavnistvo
kompanije Hill-Rom ili posetite www.hill-rom.com.

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva,
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Uputstvo za upotrebu

POSTAVLJANJE APARATA

Pregledajte Generator vazdusnog pulsa i odelo pre svakog koris¢enja.
Nadalje, nakon svakog ciklusa ¢is¢enja, vizuelno kontrolisite svaku
komponentu u odnosu na trosenje, habanje ili deformaciju. Ukoliko ste
zabrinuti zbog neke od komponenti, ne koristite je i zamenite
komponentu pre sledece terapijske sesije. U suprotnom, moze doci do
povreda.

NAPOMENA:

Ako vam je lekar propisao aerosolnu terapiju tokom tretmana, postavite
odgovarajuc¢u opremu.

A UPOZORENJE:

Upozorenje — Ako je Generator vazdusnog pulsa vlazan ili mokar,
nemojte ga ukljucivati u izvor napajanja niti ga koristiti. MoZe da dode do
povreda pacijenta, li¢nih povreda ili otecenja opreme.

1. Uverite se da Generator vazdusnog pulsa nije vlazan ni mokar.

2. Generator vazdusnog pulsa

postavite na stabilnu i prikladnu
lokaciju.
3. Ukljucite kabl napajanja u zadnji

deo Generatora vazdusnog pulsa.

4. Ukljucite kabl napajanja u
prikladnu uti¢nicu za napajanje.
NAPOMENA:

Kabl napajanja za vasu zemlju mozda je
drugadiji od prikazanog.

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva,
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Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA:

Kada ukljucite aparat ili
pritisnete dugme ON
(UKLJUCENO), na ekranu ¢e se
prikazati sledece:

MODEL 105

REV X XX (XX)

a. Brojmodela.

b.  Ukupni broj sati koliko
je aparat bio ukljucen.

c. Revizija softvera.

NAPOMENA:

Ako Zelite privremeno da ukljucite pozadinsko osvetljenje, pritisnite bilo
koje od 3est dugmadi sa strelicama nagore ili nadole.

A OPREZ:

Oprez — Generator vazdusnog pulsa nemojte pokretati ako nisu
priklju¢eni odelo na naduvavanje i creva za vazduh. Moze doci do
ostecenja opreme.

5. Svako crevo za vazduh prikljucite kako sledi:

Neblokirajuce crevo

a. Crevozavazduh prikljucite na
ulaz za priklju¢ak creva za
vazduh na prednjoj strani
Generatora vazdusnog pulsa.

b. Crevozavazduh lagano uvijte
u ulaz za priklju¢ak creva za
vazduh, kako bi se crevo za
vazduh bolje u¢vrstilo na
svom polozaju.

Blokirajuce crevo

a. Poravnajte oznaku na crevu
za vazduh sa odgovaraju¢om
oznakom na ulazu za
prikljucak creva za vazduh na
prednjoj strani Generatora
vazdusnog pulsa.

b. Crevo za vazduh okrenite u
blokirajuci polozaj.
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Uputstvo za upotrebu

6. Ako pacijent ima Hickman kateter, portacath i/ili G-cev, radi
pacijentove udobnosti moze pomodi upotreba konturne paste
(P/N 300177000) oko mesta ulaza. Pastu umetnite kako sledi:

NAPOMENA:
Konturna pasta nije sterilna.

a. lzreZite rupu u sredistu kako bi se
stvorio oblik ,krofne” u pasti.

b. Otvor, krofne” postavite
direktno preko mesta
ulaza. = 7

&
o]

7. Prilagodite odelo na naduvavanje:

NAPOMENA:
Sistem The Vest™ sistem za procisc¢avanje disajnih puteva moze se koristiti
na pacijentu dok on sedi, lezi ili stoji.
+  Poluprsluk — pogledajte ,Postavljanje klasi¢nog poluprsluka” na
stranici 21.
«  Prsluk - pogledajte ,Postavljanje C3™ perivog odela i klasi¢nog
prsluka” na stranici 23

«  Omotac - pogledajte ,Postavljanje klasicnog omotaca“ na
stranici 25.
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Prikljucite creva za vazduh na ulaze
odela na naduvavanije.

Creva za vazduh lagano uvijte u
ulaze za priklju¢ak creva za vazduh
kako bi se creva za vazduh bolje
ucvrstila u svom polozaju.

NAPOMENA:

Prikljucak creva za vazduh na ulaze isti
je za blokirajuca kao i za neblokirajuca
creva.

10. Za koris¢enje opcionalnog

daljinskog upravlja¢a umesto
dugmeta ON (UKLJUCIVANJE),
ukljucite daljinski upravlja¢ u ulaz
na prednjoj strani Generatora
vazdusnog pulsa.

Postavljanje klasi¢cnog poluprsluka

NAPOMENA:

Preporucuje se da se ispod odela na
naduvavanje stavi jednoslojna pamucna
tkanina.

1.

poluprsluka.

2. Poluprsluk okrenite tako da su ulazi za
priklju¢ak creva za vazduh spreda te
navucite prsluk preko glave.

NAPOMENA:

Poluprsluk moze takode da se obuce sa ulazima

Otpustite jezicke na zadnjoj ploci sa glavne
Cic¢ak-trake i odvojite prednju i zadnju plocu

Uputstvo za upotrebu

Ulﬂnsgumru",”""”m&/

)

za priklju¢ak creva za vazduh na zadnjoj strani.

3.

Dok je poluprsluk izduvan, priviemeno prikljucite oba jezicka zadnje

ploce prsluka na prednju plocu.
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Uputstvo za upotrebu

4. Podesite Cicak-trake na naramenice, tako da
donji deo svakog otvora za ruku na
poluprsluku ugodno prianja oko pazuha.

5. Odvojite oba jezicka zadnje ploce od
prednjeg dela poluprsluka.

6. Za bolje prilagodavanje duboko udahnite i
zatim ucvrstite oba jezicka zadnje ploce na
prednju plo¢u. Izmedu prsluka i tela mora
ostati prostora da stane vas dlan.

7. Uverite se da poluprsluk pristaje uz telo,
tako da nije neudobno pripijen.

«  Zapritezanje sklopa u donjem delu,
jezicke sa zadnje ploce iskosite nagore.

. Zaotpustanje sklopa u donjem uglu
jezicke zadnje ploce iskosite nadole.

8. Podesite kaiSeve na naramenicama tako da
donji deo svakog otvora za ruku na odelu
na naduvavanje ugodno prianja ispod ruke.

Sastavljanje C3™ perivog odela

C3™ perivo odelo dostavlja se u dva dela i

potrebno je sastaviti ga na slededi nacin. Klasi¢ni prsluk nije potrebno
sastavljati. Za klasi¢ni prsluk idite na,Postavljanje C3™ perivog odela i
klasi¢nog prsluka” na stranici 23.

Za sastavljanje veli¢ina za decu do veli¢ina za odrasle:

1. PolozZite spoljasnje odelo.
2. Otvorite zatvarac pri dnu spoljasnjeg odela.

3. Mehur na naduvavanje postavite u
spoljasnje odelo.

4. Ventile za vazduh postavite u spoljasnje
odelo.

5. Pritisnite klinove da biste pricvrstili mehur
na spoljasnje odelo.

6. Zatvorite zatvarac pri dnu spoljasnjeg
odela.
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Uputstvo za upotrebu

Za sastavljanje ekstra malih veli¢ina za decu:
1. Polozite spoljasnje odelo.

2. Otvorite klapnu pri dnu spoljasnjeg odela.

3. Mehur na naduvavanje postavite u
spoljasnje odelo.

4. Ventile za vazduh postavite u spoljasnje
odelo.

Postavljanje C3™ perivog odela i
klasi¢nog prsluka

Postavljanje veli¢ina za decu do veli¢ina za odrasle

NAPOMENA:

Preporucuje se da se ispod odela na naduvavanje stavi jednoslojna
pamucna tkanina.

1. Obucite odelo tako da zatvaraci budu sa
prednje strane.

NAPOMENA:

Odelo se takode moze obuci sa ulazima za

priklju¢ak creva za vazduh na zadnjoj strani.

2. Zatvarace spojite tako da odelo labavo
prianja uz telo.

NAPOMENA:

Pre naduvavanja, izmedu prsluka i tela mora ostati prostora da stane vasa
saka.

3. Podesite kaiSeve na naramenicama tako da
otvor za ruku bude odmah ispod pazuha
pacijenta.
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Uputstvo za upotrebu

4. Pomocu prednjih zatvaraca odelo podesite da pristaje uz telo, a da
nije neudobno tesno:

«  Zapritezanje prednjih zatvaraca drzite
kopcu i vucite kraj kaisa na pacijentovu
desnu stranu.

- Zapopustanje prednjih zatvaraca
lagano podizite straznji kraj kopce i
produzite kais.

5. Akoseispod prednjih zatvaraca nalazi visak
materijala, presavijte ga tako da odelo
pravilno prianja:

a. Otpustite prednje zatvarace.
b. Presavijte klapnu na vrhu.

c. Zategnite prednje zatvarace.

Postavljanje ekstra malih veli¢ina za decu

Preporucuje se da se ispod odela na
naduvavanje stavi jednoslojna pamucna
tkanina.

1. Obucite odelo tako da ulazi za prikljucak
creva za vazduh budu sa prednje strane.

2. Zatvarace spojite tako da odelo labavo
prianja uz telo:

NAPOMENA:

Pre naduvavanja, izmedu prsluka i tela mora ostati dovoljno prostora da
stane vasa opruZena Saka.

3. Podesite kaiseve na naramenicama tako da
otvor za ruku bude odmabh ispod pazuha
pacijenta.

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva,
24 Model 105 Korisnicki prirucnik (188798 REV 4)



Uputstvo za upotrebu

4. Podesite prsluk tako da pristaje uz telo, a da
nije neudobno pripijen:
«  Zapritezanje sklopa u donjem delu,
jezicke sa prednje ploce iskosite
nagore.

«  Zapopustanje sklopa u donjem delu,
jezicke sa prednje ploce iskosite
nadole.

Postavljanje klasicnog omotaca

NAPOMENA:
Preporucuje se da se ispod odela na naduvavanje stavi jednoslojna
pamucna tkanina.

1. Dok je omotac izduvan, postavite ga pod
pravim uglom na pacijentov torzo.

2. Odelo postavite odmah iznad pacijentovih
podlaktica i centrirano u ravnini bradavica i
nastavite povlaciti odelo oko pacijentovog
torza.

3. Oba kraja odela navucite oko pacijentovih
prsa te koristite Cicak-trake kako bi se oba kraja privremeno spojila.

NAPOMENA:

Odelo se moze obuci sa ulazima za priklju¢ak creva za vazduh bilo gde na

prsima.

4. Pacijent neka duboko udahne, a zatim spojite krajeve odela tako da
prianjaju uz telo, ali da nisu neudobni. lzmedu odela i tela mora ostati
prostora da stane vas dlan.
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Verzija softvera

VERZIJA SOFTVERA

Verzija softvera je prikazana
na pocetnom ekranu koji se
prikazuje kada se uredaj .
prikljuci u izvor naizmenicne REV: X XX (XX)
struje. X.XX je verzija softvera;
(XX) je revizija softvera.

Verzija softvera Uputstva

1.20 Idite na,Koris¢enje proizvoda The Vest™ sistem za
procis¢avanje disajnih puteva,
verzije softvera 1.20" na stranici 26.

1.22i2.02 Idite na,KoriS¢enje proizvoda The Vest™ sistem za
procis¢avanje disajnih puteva,
verzije softvera 1.22 ili 2.02” na stranici 45.

L
KORISCENJE PROIZVODA THE VEST™ SISTEM ZA
PROCISCAVANJE DISAJNIH PUTEVA, VERZIJE SOFTVERA 1.20

Uverite se da je uredaj
pravilno podesen. Kad je
priklju¢eno napajanje, uredaj
Ce prikazivati prazni ekran Press ON To Continue
maksimalno 15 sekundi. Zatim
e prikazati broj modela i
ukupni broj sati terapije za
uredaj. Ovaj ekran ce se prikazivati 10 sekundi ili dok ne pritisnete dugme
ON (UKLJUCI).

NAPOMENA:
Za prikaz ukupnog trajanja terapije u satima pritisnite dugme OFF
(ISKLJUCI) dok je na uredaju prikazan glavni meni.

NORMALNI NACIN RADA
Normalni nacin rada koristi iste postavke frekvencije, E

pritiska i vremena za celo trajanje terapije.

MODEL 105 xxxxx.x HRS
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1. Pritisnite dugme sa
strelicom nagore iznad
NORMAL(NORMALNI) za
standardni nacin rada.
Ekran Ce prikazati
prethodno programirane
postavke frekvencije,
pritiska i vremena tretmana (fabricke postavke ili postavke koje je
programirao vas klinicki trener na osnovu lekarskog recepta).

2. Potvrdite postavke na ekranu. Ako postavke odgovaraju propisanom
tretmanu, nastavite do koraka br. 3. U protivhom prilagodite postavke
kako bi odgovarale propisanom tretmanu.

a. Zapodesavanje
frekvencije pritiskajte
dugmad sa
strelicama nagore Continue
odnosno nadole sa
leve strane dok se
propisani tretman ne
prikaze na ekranu. Frekvencija ili vrednost u hercima (Hz) moze se
podesiti izmedu 5 i 20 ciklusa u sekundi.

b. Zapodesavanje
pritiska pritiskajte
dugmad sa —
strelicama nagore Press ON To Continue
odnosno nadole u
sredini dok se
propisani pritisak
tretmana ne prikaZe na ekranu. Pritisak se mozZe podesiti na
vrednost izmedu 11 10.

c. Zapodesavanje vremena tretmana pritiskajte dugmad sa
strelicama nagore odnosno nadole sa desne strane dok se
propisano vreme tretmana ne prikaze na ekranu. Vreme tretmana
se moze podesiti na vrednost izmedu 1 i 60 minuta.

NAPOMENA:

Za podesavanje postavki nije potrebno zaustavljati tretman.

3. Pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO). Odelo na
naduvavanje ce se
naduvati. Start Therapy Press ON
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NAPOMENA:
Ako uredaj ostavite u ovom nacinu rada 10 minuta, on ce se iskljuciti.

Za pocetak tretmana ponovo pritisnite dugme ON (UKLJUCENO).
Podeseno vreme tretmana pokazuje odbrojavanje do nule.

4.

Ako je tokom tretmana potrebno zaustaviti sesiju, ucinite sledece:

a. Jednom pritisnite
dugme OFF
(ISKLJUCENO) ili
daljinski upravljac.
Uredaj ¢e zaustaviti
pulsiranje, ali ¢e se
postavke i dalje
prikazivati na ekranu.

NAPOMENA:
Kad se uredaj zaustavi, odelo na naduvavanje e se izduvati.

6.

b. Da biste nastavili
tretman, ponovo
pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO) ili
daljinski upravljac.

Ako je sesiju tretmana

potrebno zaustaviti pre

7 Hz 6 5 MIN

Press OFF To Pause

7 Hz 4 5 MIN
Press ON To Resume

nego $to je dovriena, dvaput pritisnite dugme OFF (ISKLJUCENO).

NAPOMENA:
Pritiskom na dugme OFF (ISKLJUCENO) ne isklju¢uje se ekran.

7. Ako dugme OFF

(ISKLJUCENO) pritisnete

dvapUta'Odelona Incomplete 5 Min Remain

naduvavanje seizduvavai Press ON for Main Menu

na ekranu se prikazuje

poruka ,Incomplete

X Min Remain”

(Nedovrseno - preostalo je X min). Za prelazak na glavni ekran

pritisnite dugme ON (UKLJUCENO).
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8. Kad je sesija tretmana dovrsena:

a. Prikazuje se poruka
LSession Complete”
(Sesija je dovriena).

Session Complete

b. PUlSiranjese Press ON for Main Menu
zaustavlja.

c¢. Odelona
naduvavanje se
izduvava.

9. Iskljucite sistem iz napajanja.

10. Uklonite creva za vazduh iz ulaza za crevo na odelu na naduvavanje.

11. Uklonite odelo na naduvavanje.

PODESAVANJE | KORISCENJE REZIMA RADA Novi

ReZim novog programa omogucava programiranje do
osam (8) razlic¢itih tacaka programiranja, svaku sa svojom vlastitom
kombinacijom frekvencije, pritiska i vremena tretmana.

A UPOZORENJE:

Upozorenje - Pre izmena na propisanim postavkama konsultujte se sa
lekarom. U suprotnom, moze da dode do telesnih povreda.

1. Pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO).

7 Hz 6 5 MIN
Program Point 1

2. Pritisnite dugme sa
strelicom NAGORE iznad
stavke OPTIONS (OPCLJE).

3. Pritisnite dugme sa
strelicom nadole ispod
stavke New Pgm (Novi
program) da biste kreirali
novi program. Ekran ¢e
prikazati postavke
frekvencije, pritiska i
vremena tretmana za prvu
tacku programiranja.

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva,
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NAPOMENA:
Moguce je prilagoditi sve postavke.

4.

ZaTac¢ku programiranja 1
(Programming Point 1),
ako postavke odgovaraju
propisanom tretmanu,
nastavite do koraka br.3.U
protivnom, prilagodite
postavke kako bi
odgovarale propisanom tretmanu tako $to cete pritisnuti dugmad sa
strelicom nagore i nadole koja su povezana sa frekvencijom,
pritiskom i vr.emenom tretmana.

Kada postavite tacku programiranja 1, nastavite do tacke
programiranja 2 pritiskom na dugme ON (UKLJUCENO) (za prelazak
na prethodnu tacku programiranja pritisnite dugme OFF
(ISKLJUCENO)). Postavke prilagodite tako da se podudaraju sa
propisanim vrednostima i ponovite ih za svih 8 tac¢aka programiranja.

NAPOMENA:

Ako se propisana vrednost ne odnosi na svih 8 tacaka programiranja,
nakon programiranja zadnje propisane tacke programiranja, postavite
vreme na 0 minuta (MIN) za slededi segment.

Kada vreme tacke programiranja promenite na 0 MIN i pritisnete dugme
ON (UKLJUCENO), program zapocinje sa izvodenjem terapije.

6. Pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO). Odelo na
naduvavanje ce se — = —
naduvati. Press ON to Inflate
7. Zapocetak programa
tretmana ponovo
pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO). Podeseno vreme tretmana pokazuje odbrojavanje do
nule za svaku ta¢ku programiranja.
8. Terapija ¢e se automatski
zaustaviti ¢im prode kroz
svaku od tacaka
. . 12 Hz 4 7 MIN
programiranja. Program Point 1
The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva,
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9. Ako je tokom tretmana potrebno zaustaviti sesiju, ucinite sledece:
a. Jednom pritisnite

dugme OFF
(ISKLJUCENO) ili
daIJInSkI uprav'jaé' ! Ezress OFFGTo Pau:eMlN

Uredaj ¢e zaustaviti
pulsiranje, ali ¢e se
postavke i dalje
prikazivati na ekranu.

NAPOMENA:
Kad se uredaj zaustavi, odelo na naduvavanje ¢e se izduvati.
b. Da biste nastavili
tretman, ponovo
pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO)III ! ':’zress ON io Resur?\eMlN
daljinski upravljac.

10. Ako je sesiju tretmana
potrebno zaustaviti pre 5
nego 5to je dovriena, dvaput pritisnite dugme OFF (ISKLJUCENO).

NAPOMENA:
Pritiskom na dugme OFF (ISKLJUCENO) ne isklju¢uje se ekran.

11. Ako dugme OFF
(ISKLJUCENO) pritisnete
dva puta, odelo na _ ‘
naduvavanje se izduvava i N Tama
na ekranu se prikazuje
poruka,Incomplete X Min
Remain” (Nedovrseno -
preostalo je X min). Za prelazak na glavni ekran Program and Ramp
(Program i Rampa) morate pritisnuti dugme ON (UKLJUCENO).

12. Kad je sesija tretmana dovriena:

a. Prikazuje se poruka
LSession Complete”
(Sesija je dovrsena).

Session Complete

b. PulSiranjese Press ON for Main Menu
zaustavlja.

¢. Odelonanaduvavanje
se izduvava.

13. Iskljucite sistem iz napajanja.
14. Uklonite creva za vazduh iz ulaza za crevo na odelu na naduvavanje.
15. Uklonite odelo na naduvavanje.
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UPOTREBA PROGRAMSKOG REZIMA RADA

Pokrece prethodno kreirani Novi programski rezim rada.

Pogledajte ,Podesavanje i koris¢enje rezima rada Novi
program* na stranici 29.

A UPOZORENJE:

Upozorenje - Pre izmena na propisanim postavkama konsultujte se sa
lekarom. U suprotnom, moze da dode do telesnih povreda.

1. Pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO).

2. Pritisnite dugme sa
strelicom NAGORE iznad
stavke OPTIONS (OPCLJE).

3. Pritisnite dugme sa
strelicom nagore iznad
stavke PGM (PROGRAM)
da biste pokrenuli
prethodno kreirani
program ili odabrani
podrazumevani program.

4. Pritisnite dugme ON (UKLJUCENO). Odelo na naduvavanje ¢e se
naduvati.

5. Zapocetak programa
tretmana ponovo
pritisnite dugme ON — — ——
(UKLJUCENO). Podeseno Press ON to Inflate
vreme tretmana pokazuje
odbrojavanje do nule za
svaku tacku
programiranja.
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6. Terapija ¢e se automatski
zaustaviti ¢im prode kroz
svaku od tacaka
programiranja.

12 Hz 4 7 MIN

Program Point 8

7. Ako je tokom tretmana
potrebno zaustaviti sesiju,
ucinite sledece:

a. Jednom pritisnite

dugme OFF

(ISKLJUCENO) ili

daljinski upravljac. 7 Hz 6 5 MIN
Press OFF To Pause

Uredaj ¢e zaustaviti
pulsiranje, ali ¢e se
postavke i dalje
prikazivati na ekranu.

NAPOMENA:
Kad se uredaj zaustavi, odelo na naduvavanje ¢e se izduvati.

b. Da biste nastavili
tretman, ponovo
pritisnite dugme ON —— - ——
(UKLJUCENO) ili Press ON To Resume
daljinski upravljac.

8. Ako je sesiju tretmana
potrebno zaustaviti pre
nego $to je dovréena, dvaput pritisnite dugme OFF (ISKLJUCENO).

NAPOMENA:
Pritiskom na dugme OFF (ISKLJUCENO) ne isklju¢uje se ekran.

9. Ako dugme OFF
(ISKLJUCENO) pritisnete
dVapUta,OdeIOna Incomplete 5 Min Remain
naduVaVanjese iZdUVaVai Press ON for Main Menu
na ekranu se prikazuje
poruka,Incomplete X Min
Remain” (Nedovrseno -
preostalo je X min). Za prelazak na glavni ekran Program and Ramp
(Program i Rampa) morate pritisnuti dugme ON (UKLJUCENO).
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10. Kad je sesija tretmana dovrsena:

a. Prikazuje se poruka
LSession Complete”
(Sesija je dovrsena).

b. Pulsiranje se
zaustavlja.

c. Odelona
naduvavanje se
izduvava.

Session Complete

Press ON for Main Menu

11. Iskljucite sistem iz napajanja.
12. Uklonite creva za vazduh iz ulaza za crevo na odelu na naduvavanje.

13. Uklonite odelo na naduvavanje.

POSTAVLJANJE | KORISCENJE NACINA RADA NOVA RAMPA

Stvara novi program rampe kako bi se olaksalo pacijentu ’
od nizih postavki do visih tokom ogranicenog perioda

sesije terapije.

A UPOZORENJE:

Upozorenje — Ako se ne koristi kao $to je propisano, potrazite savet
lekara. U suprotnom, moze da dode do telesnih povreda.

1.

Pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO).

Pritisnite dugme sa
strelicom NAGORE iznad

stavke OPTIONS (OPCIJE).

Pritisnite dugme sa
strelicom nadole ispod
stavke New Ramp (Nova
rampa) da biste
prilagodili postavke
programa.

34
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4. Pogledajte postavke na
ekranu. Ramp Time
Percent (Procenat
vremena rampe) je deo
vremena tretmana koje je
potrebno za povecanje
od pocetnih postavki
(Ramp Start (Pocetak rampe)) do zavrsnih postavki (Ramp End
(Zavrsetak rampe)). Da biste podesili procenat za propisanu terapiju,
pritiskajte dugmad sa strelicama nagore ili nadole sa desne strane.

5. Za prelazak na slede¢i ekran pritisnite dugme ON (UKLJUCENO).

6. Pregledajte postavke za frekvenciju i pritisak kod pocetne postavke
Ramp Start (Pocetak rampe).

a. Zapodesavanje
frekvencije pritiskajte
dugmad sa
strelicama nagore 5 Hz 1

Ramp Start
odnosno nadole sa
leve strane dok se
propisani tretman ne
prikaze na ekranu.
Frekvencija (ili vrednost u hercima (Hz)) moze se postaviti izmedu
5120 ciklusa u sekundi.

b. Zapodesavanje
pritiska pritiskajte
dugmad sa
strelicama nagore
odnosno nadole u
sredini dok se
propisani pritisak
tretmana ne prikaze na ekranu. Pritisak se moze postaviti na
vrednost izmedu 1i10.

7. Za prelazak na slede¢i ekran pritisnite dugme ON (UKLJUCENO).

Pregledajte postavke na ekranu. Frekvencija i pritisak za zavrsnu
postavku, Ramp End (Zavrsetak rampe), prikazuju se kao vreme
tretmana.

a. Zapodesavanje frekvencije pritiskajte dugmad sa strelicama
nagore odnosno nadole sa leve strane dok se propisana
postavka ne prikaze na ekranu. Frekvencija ili herci (Hz) mogu se
postaviti izmedu pocetka rampe i 20 ciklusa u sekundi.
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b. Zapodesavanje pritiska pritiskajte dugmad sa strelicama nagore
odnosno nadole u sredini dok se propisana postavka ne prikaze
na ekranu. Pritisak se moze postaviti izmedu pocetka rampe i 10.

c. Zapodesavanje
vremena tretmana
pritiskajte dugmad sa
strelicama nagore
odnosno nadole sa
desne strane dok se
propisano vreme
tretmana ne prikaze na ekranu. Vreme tretmana se moze podesiti
na vrednost izmedu 1i 60 minuta.

9. Zaprelazak na sledeci
ekran pritisnite dugme
ON (UKLJUCENO). Ovaj _

. . 05>12Hz 01>04 25%12Min
ekran prikazuje kratak Press ON to Inflate
pregled programa rampe
koji ste upravo kreirali.

10. Pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO). Odelo na naduvavanje ¢e se naduvati.

11. Za pocetak terapije
ponovo pritisnite dugme
ON (UKLJUCENO). Ekran — - —
e prikazati re¢ Press ON to Inflate
»,Ramping” (,Rampa”)
tokom dela programa u
kojem je rampa. Ukupno
vreme tretmana pokazuje odbrojavanje do nule.

NAPOMENA:
Postavke terapije ne mogu da se menjaju tokom faze rampe.

12. Ako je tokom tretmana potrebno zaustaviti sesiju, ucinite sledece:

a. Jednom pritisnite dugme OFF (ISKLJUCENO) ili daljinski
upravljac. Uredaj ce zaustaviti pulsiranje, ali ¢e se postavke i dalje
prikazivati na ekranu.

NAPOMENA:
Kad se uredaj zaustavi, odelo na naduvavanje e se izduvati.
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b. Da biste nastavili
tretman, ponovo
pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO) ili 7 Hz 4 5 MIN
daljinski upravlja¢. Frece ON To Resume

13. Ako je sesiju tretmana
potrebno zaustaviti pre
nego 3to je dovrsena,
dvaput pritisnite dugme OFF (ISKLJUCENO).

NAPOMENA:
Pritiskom na dugme OFF (ISKLJUCENO) ne isklju¢uje se ekran.

14. Ako dugme OFF
(ISKLJUCENO) pritisnete
dva puta, odelo na
naduvavanje se izduvavaii n| ! neomplete 5 Min Remain
na ekranu se prikazuje Press ON for Main Menu
poruka,Incomplete X Min
Remain” (Nedovrseno -
preostalo je X min). Za
prelazak na glavni ekran pritisnite ON (UKLJUCENO).

15. Kad je sesija tretmana dovriena:

a. Prikazuje se poruka
LSession Complete”
(Sesija je dovrsena).

Session Complete

b~ PUISlranJeSe Press ON for Main Menu
zaustavlja.

c¢. Odelona
naduvavanje se
izduvava.

16. Iskljucite sistem iz napajanja.
17. Uklonite creva za vazduh iz ulaza za crevo na odelu na naduvavanje.
18. Uklonite odelo na naduvavanje.

UPOTREBA NACINA RADA RAMPE

Pokrece prethodno stvoreni program rampe. Pogledajte /

,Postavljanje i kori¢enje nacina rada Nova rampa“ na
stranici 34.
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A UPOZORENJE:

Upozorenje — Ako se ne koristi kao $to je propisano, potrazite savet
lekara. U suprotnom, moze da dode do telesnih povreda.

1.

Pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO).

Pritisnite dugme sa
strelicom NAGORE iznad
stavke OPTIONS (OPCLJE).

Pritisnite dugme sa
strelicom nagore iznad
stavke RAMP (RAMPA) da
biste pokrenuli
prethodno kreirani
program rampe.

Prikazace se
programirane tacke. Za
prelazak na sleded¢i ekran
pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO).

Pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO). Odelo na

naduvavanje ¢e se naduvati.

Za pocetak programa
ponovo pritisnite dugme
ON (UKLJUCENO). Ekran ¢e
prikazati re¢,,Ramping”
(,Rampa”) tokom dela
programa u kojem je
rampa. Ukupno vreme

05>12Hz 01>04 25%12Min
Press ON to Inflate

5 Hz
Ramping

tretmana pokazuje odbrojavanje do nule.

NAPOMENA:
Postavke terapije ne mogu da se menjaju tokom faze rampe.
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7. Ako je tokom tretmana potrebno zaustaviti sesiju, ucinite sledece:

a. Jednom pritisnite
dugme OFF

(ISKLJUCENO) ili

7 Hz 4
Press ON To Resume

daljinski upravljac.

5 MIN

Uredaj ¢e zaustaviti

pulsiranje, ali ¢e se
postavke i dalje
prikazivati na ekranu.
NAPOMENA:
Kad se uredaj zaustavi, odelo na naduvavanje ¢e se izduvati.
b. Da biste nastavili

tretman, ponovo

pritisnite dugme ON E—" 2 s MIN

(UKLJUCENO)I'] Press ON To Resume

daljinski upravljac.

8. Ako je sesiju tretmana
potrebno zaustaviti pre

nego $to je dovréena, dvaput pritisnite dugme OFF (ISKLJUCENO).

NAPOMENA:
Pritiskom na dugme OFF (ISKLJUCENO) ne isklju¢uje se ekran.
9. Ako dugme OFF

(ISKLJUCENO) pritisnete

dVa pUta’o.dEIo.na X Incomplete 5 Min Remain
nadUVaVanJese izduvavai NI Press ON for Main Menu

na ekranu se prikazuje

poruka,Incomplete X Min
Remain” (Nedovrseno -

preostalo je X min). Za prelazak na glavni ekran pritisnite dugme ON

(UKLJUCENO).
10. Kad je sesija tretmana dovrsena:

a. Prikazuje se poruka
LSession Complete”

(Sesija je dovriena).

Session Complete

b. Pulsiranjese Press ON for Main Menu

zaustavlja.

c. Odelona
naduvavanje se
izduvava.

11. Iskljucite sistem iz napajanja.
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12. Uklonite creva za vazduh iz ulaza za crevo na odelu na naduvavanje.
13. Uklonite odelo na naduvavanje.

PROVERITE OCITAVANJE MERACA SATI

Ocitavanje meraca sati
prikazace se na ekranu kada
prvi put prikljucite uredaj.
Ocitavanju brojaca sati takode Press ON To Continue
mozete pristupiti na slededi
nadin:

MODEL 105 xxxxx.x HRS

« Dok je aparat prikljucen,
pritisnite dugme On (Ukljuceno), a zatim pritisnite dugme Off
(Iskljuceno). Oc¢itavanje brojaca sati prikazace se na ekranu.

a
NORMA L

PROMENA JEZIKA
1. Pritisnite dugme ON (UKLJUCENO).

ON
<
2. Pritisnite dugme sa strelicom nagore iznad
stavke NORMAL (NORMALNI). Prikazuje se
ekran normalnog nacina rada. e
ON NORMAL
<

3. Istovremeno pritisnite
dva spoljasnja dugmeta
sa strelicama nadole na
3 sekunde (ili dok se
ekran ne promeni).

7 Hz 4 5 MIN
Press ON To Resume

4. Pritiskajte srednje
dugme sa strelicom
nadole dok se Zeljeni
jezik ne prikaze ispisan Defaults ~ Programs
ve||k|m s|0v|ma, ENGLISH Spanish ACCEPT
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Da biste prihvatili
promenu, pritisnite
krajnje desno dugme sa
strelicom nadole.

Jednom kad prihvatite
promenu, sistem e se
automatski ponovo
pokrenuti i vratiti na

glavni ekran u odabranom jeziku.

Predeter Programas
inglés ESPANOL ACEPTAR

ONEMOGUCAVANJE PROGRAMSKIH NACINA RADA (NACINI RADA
PROGRAMA | RAMPE)

Onemogucavanjem programskog nacina rada uredaju se omogucava da
radi samo u normalnom nacinu rada te korisniku sprecava pristup
prilagodenim nacinima rada.

1.

Pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO).

Pritisnite levo dugme sa
strelicom nagore iznad
stavke NORMAL
(NORMALNI). Prikazuje se
ekran normalnog nacina
rada.

Istovremeno pritisnite
dva spoljasnja dugmeta
sa strelicama nadole na
3 sekunde (ili dok se
ekran ne promeni).

Pritisnite desno dugme sa
strelicom nagore iznad
stavke Programs
(Programi).

7 Hz 4 5 MIN
Press ON To Resume

Defaults Programs
ENGL I SH Spanish ACCEPT
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5.

Pritisnite desno dugme sa
strelicom nagore iznad
stavke pgm disable

Ai PGM ENABLE pgm disable
(onemogudi program) ioanle

(prebacice se na PGM
DISABLE).

Da biste prihvatili
promenu, pritisnite desno
dugme sa strelicom
nadole ispod stavke pom enable  PGM DISABLE
ACCEPT (PRIHVATI).

Da biste prihvatili sve
promene i izasli iz
menija, pritisnite desno
dugme sa strelicom nadole ispod stavke ACCEPT (PRIHVATI).

Jednom kad prihvatite promenu, sistem ¢e se automatski ponovo
pokrenuti i vratiti na glavni ekran nacina rada NORMAL (NORMALNI).
Vise necete modi videti programe nacina rada Program i Rampa.

Za prebacivanje nazad u Programski nacin rada, ponovite korake
pocevsi od 2.

NAPOMENA:

Pritisnite dugme sa strelicom nagore iznad stavke pgm enable (omoguci
program) u koraku 4 da biste omogucili programski nacin rada. Time ce se
pgm enable (omoguci program) promeniti u PGM ENABLE.

PODESAVANJE PRILAGODENIH PODRAZUMEVANIH POSTAVKI

Omogucava korisniku podesavanje podrazumevanih postavki za reZime
rada. Te e postavke biti pocetne postavke za sve korisnike.

1.

Pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO).

Pritisnite dugme sa
strelicom nagore iznad
stavke NORMAL
(NORMALNI). Prikazuje se
ekran normalnog nacina
rada.
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3. Pritisnite i zadrzite dve
spoljne strelice nadole u
trajanju od najmanje
3 sekunde ili dok se ekran
ne promeni.

4. Pritisnite levo dugme sa
strelicom nagore iznad
stavke Defaults
(Podrazumevano).

5.  Pritisnite desno dugme sa
strelicom nagore iznad
stavke default
(podrazumevano)
(Defaults e se promeniti u DEFAULTS).

6. Da biste prihvatili
promenu, pritisnite desno
dugme sa strelicom
nadole ispod stavke DEFAULT
ACCEPT (PRIHVATI). oot

Defaults Programs
ENGLISH Spanish ACCEPT

7. Zapodesavanje stavke
Maximum Run Time
(Maksimalno vreme
izvodenja) koristite _ 60 MIN
dugmad sa strelicama Leximem Ren Time
nagore i nadole iznad
odnosno ispod stavke MIN
(MINUTI), a zatim pritisnite
dugme ON (UKLJUCENO).

8. Zapodesavanje
podrazumevanih postavki
frekvencije, pritiska i
vremena za normalni
nacin rada, svaku
postavku prilagodite
pomocu odgovarajuce
dugmadi sa strelicom
nagore odnosno nadole pa pritisnite dugme ON (UKLJUCENO).

9. Zapodesavanje podrazumevanih postavki za Program Mode
(Programski nacin rada), svaku tacku programa (Program Point)
podesite zasebno. Za prelazak na sledecu tacku programiranja
pritisnite dugme ON (UKLJUCENO).
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10. Podesite frekvenciju,
pritisak i vreme za svaku
tacku programa
(Program Point) (od 1 do
8) ili promenite vreme na
nulu nakon poslednje
zeljene tacke programa,
kako bi prethodna tacka
postala poslednja tacka.

11. Za prelazak na sledecu
podrazumevanu
postavku pritisnite . — — ——
dugme ON (UKLJUCENO). Program Point 1

12. Podesite Ramp Time
Percent (Procenat
vremena rampe) za nacin
rada Default Ramp famp Time L, 28 P
(Podrazumevana rampa)
pomocu dugmadi sa
strelicama nagore i
nadole sa desne strane,
pa pritisnite dugme ON (UKLJUCENO).

13. Prilagodite postavke
frekvencije i pritiska
za Ramp Start
(Pocetak rampe)

u podrazumevanom
nacinu rada rampe
(Ramp Mode) pomocu
dugmadi sa strelicama nagore i nadole sa leve strane i u sredini, pa
pritisnite dugme ON (UKLJUCENO).

14. Za podesavanje Ramp
End (Zavrietak rampe)
prilagodite postavke
frekvencije, pritiska
i vremena u
podrazumevanom nacinu
rada rampe (Ramp Mode)
pomocu dugmadi sa
strelicama nagore i nadole, pa pritisnite dugme ON (UKLJUCENO).
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15. Da biste prihvatili sve
promene, pritisnite desno
dugme sa strelicom
nadole ispod Stavke PGM ENABLE pgm disable
ACCEPT (PRIHVATI).

16. Jednom kad prihvatite
promenu, sistem e se
automatski ponovo
pokrenuti i vratiti na glavni ekran.

ACCEPT

17. Za povratak na podrazumevani nacin rada prethodnog pacijenta,
ponovite korake i odaberite prev pt (prethodna tacka) umesto
default (podrazumevano).

.|
KORISCENJE PROIZVODA THE VEST™ SISTEM ZA
PROCISCAVANJE DISAJNIH PUTEVA, VERZIJE SOFTVERA 1.22
ILI 2.02

Uverite se da je uredaj
pravilno podesen. Kad je
priklju¢eno napajanje, uredaj —

Ce prikazivati prazni ekran REV: 1.22(04)
maksimalno 15 sekundi. Zatim
Ce prikazati broj modela i
ukupni broj sati terapije za
uredaj. Ovaj ekran ce se prikazivati 10 sekundi ili dok ne pritisnete dugme
ON (UKLJUCI).

NAPOMENA:
Za prikaz ukupnog trajanja terapije u satima pritisnite dugme OFF
(ISKLJUCI) dok je na uredaju prikazan glavni meni.

NORMALNI NACIN RADA
Normalni nacin rada koristi iste postavke frekvencije, E

pritiska i vremena za celo trajanje terapije.

1. Pritisnite dugme sa
strelicom nagore iznad
NORMAL (NORMALNI) za
standardni nacin rada.
Ekran ce prikazati
prethodno programirane
postavke frekvencije,
pritiska i vremena tretmana (fabricke postavke ili postavke koje je
programirao vas klinicki trener na osnovu lekarskog recepta).
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2. Potvrdite postavke na ekranu. Ako postavke odgovaraju propisanom
tretmanu, nastavite do koraka br. 3. U protivhom prilagodite postavke
kako bi odgovarale propisanom tretmanu.

a. Zapodesavanje
frekvencije pritiskajte
dugmad sa
strelicama nagore Press ON To Continue
odnosno nadole sa
leve strane dok se
propisani tretman ne
prikaze na ekranu. Frekvencija ili vrednost u hercima (Hz) moze se
podesiti izmedu 5 i 20 ciklusa u sekundi.

7 Hz 6 5 MIN

b. Zapodesavanje
pritiska pritiskajte
dUgmad sa 7 Hz 5 MIN
strelicama nagore Press ON To Continue
odnosno nadole u
sredini dok se
propisani pritisak
tretmana ne prikaZze na ekranu. Pritisak se moze podesiti na
vrednost izmedu 1i10.

c. Zapodesavanje vremena tretmana pritiskajte dugmad sa
strelicama nagore odnosno nadole sa desne strane dok se
propisano vreme tretmana ne prikaze na ekranu. Vreme tretmana
se moze podesiti na vrednost izmedu 1 i 60 minuta.

NAPOMENA:
Za podesavanje postavki nije potrebno zaustavljati tretman.
3. Pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO). Odelo na
naduvavanje ce se
A 7 Hz 6 5 MIN
nadUVatl. Start Therapy Press ON

NAPOMENA:

Ako uredaj ostavite u ovom
nacinu rada 10 minuta, on ce se iskljuditi.

4. Zapocetak tretmana ponovo pritisnite dugme ON (UKLJUCENO).
Podeseno vreme tretmana pokazuje odbrojavanje do nule.
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5. Ako je tokom tretmana potrebno zaustaviti sesiju, ucinite sledece:

a. Jednom pritisnite
dugme OFF

(ISKLJUCENO) ili
daljinski upravljac.
Uredaj ¢e zaustaviti

7 Hz 6

5 MIN o
Press OFF To Pause

pulsiranje, ali ¢e se
postavke i dalje
prikazivati na ekranu.

NAPOMENA:

Kad se uredaj zaustavi, odelo na naduvavanje ¢e se izduvati.

b. Da biste nastavili
tretman, ponovo

pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO) ili
daljinski upravljac.

7 Hz 4 5 MIN
Press ON To Resume

6. Ako je sesiju tretmana
potrebno zaustaviti pre

nego $to je dovriena, dvaput pritisnite dugme OFF (ISKLJUCENO).

NAPOMENA:

Pritiskom na dugme OFF (ISKLJUCENO) ne isklju¢uje se ekran.

7. Ako dugvme OFF
(ISKLJUCENO) pritisnete

dva puta, odelo na
naduvavanje se izduvavai
na ekranu se prikazuje

Incomplete 5 Min Remain

Press ON for Main Menu

poruka,Incomplete X Min
Remain” (Nedovrseno -

preostalo je X min). Za prelazak na glavni ekran pritisnite dugme ON

(UKLJUCENO).
8. Kad je sesija tretmana dovrsena:

a. Prikazuje se poruka
LSession Complete”

(Sesija je dovrsena).

b. Pulsiranje se
zaustavlja.

Session Complete
Press ON for Main Menu

c. Odelona
naduvavanje se
izduvava.

9. Iskljucite sistem iz napajanja.

10. Uklonite creva za vazduh iz ulaza za crevo na odelu na naduvavanje.

11. Uklonite odelo na naduvavanje.
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PODESAVANJE | KORISCENJE REZIMA RADA NOVI PROGRAM

Rezim novog programa omogucava programiranje nacina

rada za Program A i Program B, i to najviSe po osam (8)

tacaka za svaki od njih sa razli¢itim podesavanjima unutar jedne sesije
terapije. On omogucava i programiranje funkcije Pauza iskasljavanja
(Cough Pause - podsetnik za iskasljavanje).

NAPOMENA:
Moguce je prilagoditi sve postavke.
Moguce je programiranje do osam (8) razli¢itih tacaka programiranja,

svaku sa svojom vlastitom kombinacijom frekvencije, pritiska i viemena
tretmana.

A UPOZORENJE:

Upozorenje - Pre izmena na propisanim postavkama konsultujte se sa
lekarom. U suprotnom, moze da dode do telesnih povreda.

1. Pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO).

MODEL 105 xxxxx.x HRS
Press ON To Continue

2. Pritisnite dugme sa
strelicom NAGORE iznad
stavke CUSTOM
(PRILAGODENO).

3. Ucinite jedno od sledeceg:

a. Zaprogramiranje
nacina rada Ramp
(Rampa) pritisnite
dugme sa strelicom
nadole ispod stavke
RAMP NEW (NOVA
RAMPA) i idite na
LPostavljanje i
koris¢enje nacina rada Nova rampa“ na stranici 55.
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b. Za programiranje
stavki Program A ili
Program B pritisnite
dugme sa strelicom
nadole ispod stavke
PGM A NEW (NOVI
PROGRAMA)iliPGMB
NEW (NOVI PROGRAM B) i idite na korak 4.

4. Pritisnite strelicu nagore
ili nadole za trajanje
funkcije Cough Pause
Reminder (Podsetnik za
pauzu iskasljavanja)
(vreme izmedu pauza
iskasdljavanja). Vreme na
nuli (0) iskljuci¢e funkciju Cough Pause (Pauza iskasljavanja).

5. Zaprelazak na sledeci ekran pritisnite On (UKLJUCENO).

6. Pritisnite strelicu nagore
ilinadole da biste izabrali
trajanje pauze. Time Ce se

PGM B Cough
Reminder

na uredaju postaviti PGM B Coush
trajanje pauze za nel
iskasljavanje.

7. Zaprelazak na sledeci
ekran pritisnite On
(UKLJUCENO).

8. ZaTacku programiranja 1
(Programming Point 1),
ako postavke odgovaraju
propisanom tretmanu,
nastavite do koraka br.9. U
protivhom, prilagodite
postavke kako bi
odgovarale propisanom tretmanu tako Sto cete pritisnuti dugmad sa
strelicom nagore i nadole koja su povezana sa frekvencijom,
pritiskom i vr.emenom tretmana.

9. Kada postavite tacku programiranja 1, nastavite do tac¢ke
programiranja 2 pritiskom na dugme ON (UKLJUCENO) (za prelazak
na prethodnu tac¢ku programiranja pritisnite dugme OFF
(ISKLJUCENO)). Postavke prilagodite tako da se podudaraju sa
propisanim vrednostima i ponovite ih za svih 8 tacaka programiranja.
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NAPOMENA:

Ako se propisana vrednost ne odnosi na svih 8 tacaka programiranja,
nakon programiranja zadnje propisane tacke programiranja, postavite
vreme na 0 minuta (MIN) za sledeci segment.

Kada vreme tacke programiranja promenite na 0 MIN i pritisnete dugme
ON (UKLJUCENO), program zapocinje sa izvodenjem terapije.

10. Pritisnite dugme ON (UKLJUCENO). Odelo na naduvavanje ¢e se
naduvati.

11. Za pocetak programa tretmana ponovo pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO). Pode3eno vreme tretmana pokazuje odbrojavanje do
nule za svaku ta¢ku programiranja.

12. Terapija ¢e se automatski
zaustaviti ¢im prode kroz
svaku od tacaka
programiranja. 12 Hz 4 7 MIN

Program Point 1
13. Ako je tokom tretmana
potrebno zaustaviti sesiju,
ucinite sledece:

a. Jednom pritisnite

dugme OFF
(ISKLJUCENO) ili — - ——
daljinski upravljac. bress ON To Resume  |°

Uredaj ¢e zaustaviti
pulsiranje, ali ¢e se
postavke i dalje
prikazivati na ekranu.

NAPOMENA:
Kad se uredaj zaustavi, odelo na naduvavanje e se izduvati.
b. Da biste nastavili
tretman, ponovo
pritisnite dugme ON ‘
(UKLJUCENO) ili 7 Hz 4 5 MIN
daljinski upravljac. ALLLE LR A
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14. Kad se dostigne vreme za pauzu za iskasljavanje, dogada se sledece:
a. Uredaj se zaustavlja.

b. Ekranse menjai
prikazuje merac
vremena trajanja Press ON To Resume
pauze.

c. Odelo ¢e se izduvati.

Cough Needed?

15. Tokom pauze, pacijent
iskasljava kako je propisano.

16. Kad pokazivac¢ vremena dode do nule, odelo se naduvava i terapija se
ponovo nastavlja.

NAPOMENA:
Ako je potrebno jos vremena, pritisnite OFF da biste zaustavili uredaj.

Za ponovno pokretanje terapije pre isteka vremena pauze za iskasljavanje

mozete pritisnuti ON ili pritisnuti daljinski upravljac.

17. Ako je sesiju tretmana potrebno zaustaviti pre nego $to je dovrsena,
dvaput pritisnite dugme OFF (ISKLJUCENO).

NAPOMENA:
Pritiskom na dugme OFF (ISKLJUCENO) ne isklju¢uje se ekran.

18. Ako dugme OFF
(ISKLJUCENO) pritisnete
dva puta, odelo na
naduvavanje se izduvava i Press ON for Main Menu
na ekranu se prikazuje
poruka ,Incomplete X Min
Remain” (Nedovrseno -
preostalo je X min). Za prelazak na glavni ekran Program and Ramp
(Program i Rampa) morate pritisnuti dugme ON (UKLJUCENO).

19. Kad je sesija tretmana dovrsena:

a. Prikazuje se poruka
LSession Complete”
(Sesija je dovrsena).

Incomplete 5 Min Remain

Session Complete

b. PulSiranjese Press ON for Main Menu
zaustavlja.

¢. Odelo na naduvavanje
se izduvava.

20. Iskljucite sistem iz napajanja.
21. Uklonite creva za vazduh iz ulaza za crevo na odelu na naduvavanje.
22. Uklonite odelo na naduvavanje.
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UPOTREBA PROGRAMSKOG REZIMA RADA

Pokrece prethodno kreirani Novi programski rezim rada.

Pogledajte ,Podesavanje i koris¢enje rezima rada Novi
program” na stranici 48.

A UPOZORENJE:

Upozorenje - Pre izmena na propisanim postavkama konsultujte se sa
lekarom. U suprotnom, moze da dode do telesnih povreda.

1. Pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO).

2. Pritisnite dugme sa
strelicom NAGORE iznad
stavke CUSTOM
(PRILAGODENO).

3. Pritisnite dugme sa
strelicom nagore iznad
stavke PGM A (PROGRAM
A)iliPGM B (PROGRAM B)
da biste pokrenuli
prethodno kreirani
program ili odabrani
podrazumevani program.

4. Pritisnite dugme ON (UKLJUCENO). Odelo na naduvavanje ¢e se
naduvati.

5. Zapocetak programa
tretmana ponovo pritisnite
dugme ON (UKLJUCENO).
Podeseno vreme tretmana
pokazuje odbrojavanje do
nule za svaku tacku
programiranja.

12 Hz 4 7 MIN
Press ON to Inflate
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6. Kad se dostigne vreme za pauzu za iskasljavanje, dogada se sledece:
a. Uredaj se zaustavlja.

b. Ekranse menjai
prikazuje merac Cough Needed?
vremena trajanja Press ON _To Resume
pauze.

c. Odelo ¢e se izduvati.
7. Tokom pauze, pacijent iskasljava kako je propisano.

Kad pokaziva¢ vremena dode do nule, odelo se naduvava i terapija se
ponovo nastavlja.

NAPOMENA:
Ako je potrebno jos vremena, pritisnite OFF da biste zaustavili uredaj.
9. Zaponovno pokretanje terapije pre isteka vremena pauze za
iskasljavanje mozete pritisnuti ON ili pritisnuti daljinski upravljac.
10. Terapija ¢e se automatski
zaustaviti ¢im prode kroz
svaku od tacaka
programiranja. Program Point 8

12 Hz 4 7 MIN

11. Ako je tokom tretmana
potrebno zaustaviti sesiju,
ucinite sledece:

a. Jednom pritisnite
dugme OFF
(ISKLJUCENO) ili
daljinski upravljac.
Uredaj ¢e zaustaviti
pulsiranje, ali ¢e se
postavke i dalje
prikazivati na ekranu.

NAPOMENA:
Kad se uredaj zaustavi, odelo na naduvavanje ce se izduvati.

7 Hz 4 5 MIN d
Press ON To Resume

b. Da biste nastavili
tretman, ponovo
pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO) il " Bress ON To Resume |
daljinski upravljac.

12. Ako je sesiju tretmana
potrebno zaustaviti pre
nego $to je dovriena, dvaput pritisnite dugme OFF (ISKLJUCENO).
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NAPOMENA:
Pritiskom na dugme OFF (ISKLJUCENO) ne isklju¢uje se ekran.

13. Ako dugme OFF
(ISKLJUCENO) pritisnete
dvaPUta’Odelona Incomplete 5 Min Remain
naduvavanje seizduvavai Press ON for Main Menu
na ekranu se prikazuje
poruka ,Incomplete
X Min Remain”
(Nedovrseno - preostalo je X min). Za prelazak na glavni ekran
Program and Ramp (Program i Rampa) morate pritisnuti dugme ON
(UKLJUCENO).

14. Kad se dostigne vreme za pauzu za iskasljavanje, dogada se sledece:

a. Uredaj se zaustavlja.

b. Ekranse menjai

prikazuje meraé N Cough Needed?
vremena trajanja Press ON To Resume
pauze.

c. Odelo ¢e se izduvati.

15. Tokom pauze, pacijent iskasljava kako je propisano.

16. Kad pokazivac¢ vremena dode do nule, odelo se naduvava i terapija se
ponovo nastavlja.

NAPOMENA:

Ako je potrebno jos vremena, pritisnite OFF da biste zaustavili uredaj.

Za ponovno pokretanje terapije pre isteka vremena pauze za iskasljavanje

mozete pritisnuti ON ili pritisnuti daljinski upravljac.

17. Kad je sesija tretmana dovriena:

a. Prikazuje se poruka
LSession Complete”
(Sesija je dovrsena).

b. Pu|siranjese Press ON for Main Menu
zaustavlja.

Session Complete

c. Odelona
naduvavanje se
izduvava.

Iskljucite sistem iz napajanja.

Uklonite creva za vazduh iz ulaza za crevo na odelu na
naduvavanje.

f.  Uklonite odelo na naduvavanje.
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POSTAVLJANJE | KORISCENJE NACINA RADA NOVA RAMPA
Stvara novi program rampe kako bi se olaks$alo pacijentu

od nizih postavki do visih tokom ograni¢enog perioda

sesije terapije.

A UPOZORENJE:

Upozorenje — Ako se ne koristi ono $to je propisano, potrazite savet
lekara. U suprotnom, moze da dode do telesnih povreda.

1. Pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO).

CUSTOM

2. Pritisnite dugme sa
strelicom NAGORE iznad
stavke CUSTOM
(PRILAGODENO).

NORMAL cusToMm

3. Pritisnite dugme sa
strelicom nadole ispod
stavke New Ramp/New
(Nova rampa / Novo) da
biste podesili postavke
programa.

4. Pogledajte postavke na
ekranu. Ramp Time
Percent (Procenat
vremena rampe) je deo Ramp Time bereent
vremena tretmana koje je
potrebno za povecanje
od pocetnih postavki
(Ramp Start (PocCetak rampe)) do zavr$nih postavki (Ramp End
(Zavrsetak rampe)). Da biste podesili procenat za propisanu terapiju,
pritiskajte dugmad sa strelicama nagore ili nadole sa desne strane.

5. Za prelazak na slede¢i ekran pritisnite dugme ON (UKLJUCENO).

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva,
Model 105 Korisnicki prirucnik (188798 REV 4) 55



Korisc¢enje proizvoda The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva,
verzije softvera 1.22li 2.02

6.

Pregledajte postavke za frekvenciju i pritisak kod pocetne postavke
Ramp Start (PocCetak rampe).

a.

Za podesavanje
frekvencije pritiskajte
dugmad sa strelicama
nagore odnosno
nadole sa leve strane
dok se propisani
tretman ne prikaze na
ekranu. Frekvencija (ili vrednost u hercima (Hz)) moze se postaviti
izmedu 5 i 20 ciklusa u sekundi.

Za podesavanje
pritiska pritiskajte
dugmad sa strelicama
nagore odnosno
nadole u sredini dok
se propisani pritisak
tretmana ne prikaze
na ekranu. Pritisak se moze postaviti na vrednost izmedu 1i 10.

Za prelazak na slede¢i ekran pritisnite dugme ON (UKLJUCENO).

Pregledajte postavke na ekranu. Frekvencija i pritisak za zavr$nu
postavku, Ramp End (Zavrsetak rampe), prikazuju se kao vreme

tretmana.

a.

Za podesavanje frekvencije pritiskajte dugmad sa strelicama
nagore odnosno nadole sa leve strane dok se propisana
postavka ne prikaze na ekranu. Frekvencija ili herci (Hz) mogu se
postaviti izmedu pocetka rampe i 20 ciklusa u sekundi.

Za podesavanje pritiska pritiskajte dugmad sa strelicama nagore
odnosno nadole u sredini dok se propisana postavka ne prikaze
na ekranu. Pritisak se moze postaviti izmedu pocetka rampe i 10.

Za podesavanje
vremena tretmana
pritiskajte dugmad sa
strelicama nagore
odnosno nadole sa
desne strane dok se
propisano vreme
tretmana ne prikaze na ekranu. Vreme tretmana se moze podesiti
na vrednost izmedu 1i 60 minuta.
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9. Zaprelazak na sledeci
ekran pritisnite dugme
ON (UKLJUCENO). Ovaj
ekran prikazuje kratak
pregled programa rampe
koji ste upravo kreirali.

10. Pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO). Odelo na naduvavanje ¢e se naduvati.

11. Za pocetak terapije
ponovo pritisnite dugme
ON (UKLJUCENO). Ekran
Ce prikazati re¢,Ramping”
(,Rampa”) tokom dela
programa u kojem je
rampa. Ukupno vreme
tretmana pokazuje odbrojavanje do nule.

NAPOMENA:
Postavke terapije ne mogu da se menjaju tokom faze rampe.
12. Ako je tokom tretmana potrebno zaustaviti sesiju, ucinite sledece:

a. Jednom pritisnite dugme OFF (ISKLJUCENO) ili daljinski
upravlja¢. Uredaj ce zaustaviti pulsiranje, ali ¢e se postavke i dalje
prikazivati na ekranu.

NAPOMENA:
Kad se uredaj zaustavi, odelo na naduvavanje ¢e se izduvati.

b. Da biste nastavili
tretman, ponovo
pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO) ili
daljinski upravljac.

13. Ako je sesiju tretmana
potrebno zaustaviti pre nego $to je dovriena, dvaput pritisnite
dugme OFF (ISKLJUCENO).

NAPOMENA:
Pritiskom na dugme OFF (ISKLJUCENO) ne isklju¢uje se ekran.

14. Ako dugme OFF
(ISKLJUCENO) pritisnete
dVapUta,Odelona Incomplete 5 Min Remain
naduvavanje se izduvava i Press ON for Main Menu
na ekranu se prikazuje
poruka,Incomplete X Min
Remain” (Nedovrieno - preostalo je X min). Za prelazak na glavni
ekran pritisnite ON (UKLJUCENO).

05>12Hz 01>04 25%12Min

Press ON to Inflate

5 Hz

Ramping

Press ON To Resume
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15. Kad je sesija tretmana dovrsena:

a. Prikazuje se poruka
LSession Complete”
(Sesija je dovrsena).

b. PUISiranjese Press ON for Main Menu
zaustavlja.

Session Complete

c. Odelona
naduvavanje se
izduvava.

16. Iskljucite sistem iz napajanja.
17. Uklonite creva za vazduh iz ulaza za crevo na odelu na naduvavanje.
18. Uklonite odelo na naduvavanje.

UPOTREBA NACINA RADA RAMPE

Pokrece prethodno stvoreni program rampe. Pogledajte ’
+Postavljanje i kori$¢enje nacina rada Nova rampa“ na

stranici 55.

A UPOZORENJE:

Upozorenje — Ako se ne koristi kao $to je propisano, potrazite savet

lekara. U suprotnom, moze da dode do telesnih povreda.

1. Pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO).

2. Pritisnite dugme sa
strelicom NAGORE iznad
stavke Custom
(Prilagodeno).

3. Pritisnite dugme sa
strelicom nagore iznad
stavke RAMP (RAMPA) da
biste pokrenuli
prethodno kreirani
program rampe.
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4. Prikazace se
programirane tacke. Za
prelazak na slededi ekran
pritisnite dugme ON Nl D oee ON to Infrate
(UKLJUCENO).

5. Pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO). Odelo na
naduvavanje ¢e se naduvati.

05>12Hz 01>04 25%12Min

6. Zapocetak programa

ponovo pritisnite dugme
ON (UKLJUCENO). Ekran —

e prikazati re¢,Ramping” Ramping
(,Rampa”) tokom dela
programa u kojem je
rampa. Ukupno vreme
tretmana pokazuje odbrojavanje do nule.

NAPOMENA:

Postavke terapije ne mogu da se menjaju tokom faze rampe.
7. Ako je tokom tretmana potrebno zaustaviti sesiju, ucinite sledece:

a. Jednom pritisnite
dugme OFF
(ISKLJUCENO) ili
daljinski upravljac.
Uredaj ce zaustaviti
pulsiranje, ali ¢e se
postavke i dalje
prikazivati na ekranu.

NAPOMENA:
Kad se uredaj zaustavi, odelo na naduvavanje e se izduvati.

7 Hz 4 5 MIN
Press ON To Resume

b. Da biste nastavili
tretman, ponovo
pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO]) ili Press ON To Resume
daljinski upravljac.

8. Ako je sesiju tretmana
potrebno zaustaviti pre
nego $to je dovréena, dvaput pritisnite dugme OFF (ISKLJUCENO).

NAPOMENA:
Pritiskom na dugme OFF (ISKLJUCENO) ne isklju¢uje se ekran.

7 Hz 4 5 MIN
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9.

10.

11.
12.
13.

Ako dugme OFF
(ISKLJUCENO) pritisnete
dva puta, odelo na
naduvavanje seizduvavai Incomplete 5 Min Remain
na ekranu se prikazuje Lo o o e p e
poruka ,Incomplete

X Min Remain”
(Nedovrseno - preostalo
je X min). Za prelazak na glavni ekran pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO).

Kad je sesija tretmana dovrsena:

a. Prikazuje se poruka
LSession Complete”
(Sesija je dovrsena).

Session Complete

b- PUIS"anJese Press ON for Main Menu
zaustavlja.

c. Odelona

naduvavanje se
izduvava.

Iskljucite sistem iz napajanja.
Uklonite creva za vazduh iz ulaza za crevo na odelu na naduvavanje.
Uklonite odelo na naduvavanje.

PROVERITE OCITAVANJE MERACA SATI

Ocitavanje meraca sati

prikazace se na ekranu kada
prvi put prikljucite uredaj.
Ocitavanju brojaca sati takode MODEL 105 XXxxx.x HRS
mozete pristupiti na slededi
nacin:

Press ON To Continue

Dok je aparat prikljucen,
pritisnite dugme On (Uklju¢eno), a zatim pritisnite dugme Off
(Isklju¢eno). Ocitavanje brojaca sati prikazace se na ekranu.

PROMENA JEZIKA

1.

Pritisnite dugme ON (UKLJUCENO).

o
NORMAL

ON

<
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2. Pritisnite dugme sa strelicom nagore iznad
stavke NORMAL (NORMALNI). Prikazuje se

ekran normalnog nacina rada. =

NORMA L

ON

3. Istovremeno pritisnite
dva spoljasnja dugmeta
sa strelicama nadole na
3 sekunde (ili dok se T e on o Recuma™
ekran ne promeni).

4. Pritiskajte srednje dugme
sa strelicom nadole dok
se Zeljeni jezik ne prikaze

ispisan velikim slovima. Defaults Programs
ENGLISH Spanish ACCEPT

5. Da biste prihvatili
promenu, pritisnite
krajnje desno dugme sa

strelicom nadole Predeter Programas
inglés ESPANOL ACEPTAR

6. Jednom kad prihvatite
promenu, sistem Ce se
automatski ponovo
pokrenuti i vratiti na
glavni ekran u odabranom jeziku.

ONEMOGUCAVANJE PROGRAMSKIH NACINA RADA (NACINI RADA
PROGRAMA | RAMPE)

Onemogucavanjem programskog nacina rada uredaju se omogucava da
radi samo u normalnom nacinu rada te korisniku sprecava pristup
prilagodenim nacinima rada.

1. Pritisnite dugme ON (UKLJUCENO).

o
NORMAL

ON

<
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2.

Pritisnite levo dugme sa
strelicom nagore iznad )
stavke NORMAL ‘ =
(NORMALNI). Prikazuje se ~ fof (on| "™
ekran normalnog nacina
rada.

Istovremeno pritisnite
dva spoljasnja dugmeta
sa strelicama nadole na

o 7 Hz 4 5 MIN
3sekunde(|lld0|.(5e Press ON To Resume
ekran ne promeni).

Pritisnite desno dugme sa
strelicom nagore iznad
stavke Programs
(Programi).

Defaults Programs
ENGLISH Spanish ACCEPT

Pritisnite desno dugme sa
strelicom nagore iznad
stavke pgm disable
(onemoguci program) POM ENABLE  pom disable
(prebacice se na PGM

DISABLE).

Da biste prihvatili
promenu, pritisnite desno
dugme sa strelicom
nadole ispod stavke pom enable  PGM DISABLE
ACCEPT (PRIHVATI).

Da biste prihvatili sve
promene i izasli iz
menija, pritisnite desno
dugme sa strelicom nadole ispod stavke ACCEPT (PRIHVATI).

Jednom kad prihvatite promenu, sistem ¢e se automatski ponovo
pokrenuti i vratiti na glavni ekran na¢ina rada NORMAL (NORMALNI).
Vise neéete modi videti programe nacina rada Program i Rampa.

Za prebacivanje nazad u Programski nacin rada, ponovite korake
pocevsi od koraka 3.
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NAPOMENA:

Pritisnite dugme sa strelicom nagore iznad stavke pgm enable (omogudi
program) u koraku 4 da biste omogucili programski nacin rada. Time ce se
pgm enable (omoguci program) promeniti u PGM ENABLE.

PODESAVANJE PRILAGOPENIH PODRAZUMEVANIH POSTAVKI
Omogucava korisniku podesavanje podrazumevanih postavki za reZime
rada. Te ¢e postavke biti pocetne postavke za sve korisnike.

1. Pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO).

2. Pritisnite dugme sa
strelicom nagore iznad
stavke NORMAL
(NORMALNI). Prikazuje se
ekran normalnog nacina
rada.

3. Pritisnite i zadrzite dve
spoljne strelice nadole u
trajanju od najmanje
3 sekundeili dok se
ekran ne promeni.

4, Pritisnite levo dugme sa
strelicom nagore iznad
stavke Defaults

(Podrazumevano)' Defaults Programs
ENGLISH Spanish ACCEPT

5. Pritisnite desno dugme sa strelicom nagore iznad stavke default
(podrazumevano) (Defaults ¢e se promeniti u DEFAULTS).
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6.

Da biste prihvatili

promenu, pritisnite desno
dugme sa strelicom
nadole ispod stavke
ACCEPT (PRIHVATI).

Za podesavanje stavke
Maximum Run Time
(Maksimalno vreme
izvodenja) koristite
dugmad sa strelicama
nagore i nadole iznad
odnosno ispod stavke

DEFAULT

Maximum Run Time

MIN (MINUTI), a zatim
pritisnite dugme ON (UKLJUCENO).

Ucinite jedno od sledeceg:
a.

Za postavljanje
podrazumevanih
postavki frekvencije,
pritiska i vremena za
normalni naéin rada,
svaku postavku
prilagodite pomocu

Za promenu zadanih
Normalnih postavki o [NoRMAL
pritisnite strelicu RAMP
nagore iznad
NORMAL (NORMALNI)
i idite na korak 9.

Za promenu zadanih postavki za Program A pritisnite strelicu
nagore iznad PGM A (Program A) ili pritisnite strelicu nadole
ispod PGM B (Program B) te idite na korak 10.

Za promenu zadanih postavki za stavku Rampa (Ramp) pritisnite
strelicu nadole ispod RAMP (RAMPA) i idite na korak 18.

Pritisnite ON (UKLJUCENO) da biste prihvatili promene ili presli
na slededi ekran pa idite na korak 21.

odgovaraju¢e dugmadisa
strelicom nagore odnosno nadole, pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO) i vratite se na korak 8.
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10. Pritisnite strelicu nagore
ili nadole za trajanje

funkcije Cough Pause

Reminder (Podsetnik za n| PEM B Coush

pauzu iskasljavanja) Semncer

(vreme izmedu pauza
iskasljavanja). Vreme na
nuli (0) iskljucice funkciju
Cough Pause (Pauza iskasljavanja).

11. Za prelazak na sledeci ekran pritisnite On (UKLJUCENO).

12. Pritisnite strelicu nagore
ili nadole da biste izabrali

trajanje pauze. Time Ce se

na uredaju postaviti PGM B Coush

trajanje pauze za tner

iskasljavanje.

13. Za prelazak na sledeci
ekran pritisnite On
(UKLJUCENO).

14. Pritisnite strelicu nadole
ispod stavke Yes (Da) ili No

(Ne) za funkciju Auto Start

PGM B Cough

(Automatsko pokretanje). ore e arts

NAPOMENA:

Auto Start (Automatsko

pokretanje) ponovo pokrece

terapiju kad istekne trajanje pauze za iskasljavanje.

15. Za prelazak na slede¢i ekran pritisnite On (UKLJUCENO).

16. Podesite frekvenciju,
pritisak i vreme za svaku

tacku programa

(Program Point) (od 1 do

8) ili promenite vreme na

nulu nakon poslednje

zeljene tacke programa,
kako bi prethodna tacka
postala poslednja tacka.
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17.

18.

19.

20.

21.

Za prelazak na slede¢u
podrazumevanu
postavku pritisnite
dugme ON (UKLJUCENO) R ramperne N
i vratite se na korak 8.

Podesite Ramp Time
Percent (Postotak
vremena rampe) za nacin
rada Default Ramp
(Podrazumevana rampa)
pomocu dugmadi sa
strelicama nagore i
nadole sa desne strane,
pa pritisnite dugme ON (UKLJUCENO).

Prilagodite postavke
frekvencije i pritiska

za Ramp Start

(Pocetak rampe)

u podrazumevanom
nacinu rada rampe (Ramp
Mode) pomoc¢u dugmadi
sa strelicama nagore i
nadole sa leve strane i u sredini, pa pritisnite dugme ON
(UKLJUCENO).

Zapodesavanje Ramp End
(Zavrsetak rampe)
prilagodite postavke
frekvencije, pritiska i
vremena u
podrazumevanom nacinu
rada rampe (Ramp Mode)
pomocu dugmadi sa
strelicama nagore i nadole, pa pritisnite dugme ON (UKLJUCENO) i
vratite se na korak 8.

Da biste prihvatili sve

promene, pritisnite desno
dugme sa strelicom —— o
nadole ispod stavke ENGLISH Spanish ACCEPT
ACCEPT (PRIHVATI).
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22. Jednom kad prihvatite promenu, sistem ¢e se automatski ponovo
pokrenuti i vratiti na glavni ekran.

23. Zapovratak na podrazumevani nacin rada prethodnog pacijenta,
ponovite korake 3 do 5 i odaberite prev pt (prethodna tacka) umesto
default (podrazumevano).

CISCENJE

UPOZORENJE:

Kada cistite i dezinfikujete aparat, sledite ove bezbednosne upute; u
suprotnom moze da dode do povreda ili ostecenja opreme:

«  Upozorenje - Kod svih elektri¢nih uredaja postoji mogucnost da
dode do strujnog udara. Ako ne postujete protokole zdravstvene
ustanove, moze da dode do smrti ili ozbiljnih povreda.

Upozorenje - Iskljucite uredaj iz napajanja.
«  Upozorenje — Ne izlazite uredaj prekomernoj vlazi.

Upozorenje — Pregledajte Generator vazduSnog pulsa i odelo pre
svakog koris¢enja. Nadalje, nakon svakog ciklusa ¢is¢enja, vizuelno
kontrolisite svaku komponentu u odnosu na trosenje, habanje ili
deformaciju. Ukoliko ste zabrinuti zbog neke od komponenti, ne
koristite je i zamenite komponentu pre sledece terapijske sesije. U
suprotnom, moze doci do povreda.

Upozorenje — Ne koristite jaka sredstva za CiS¢enje, razredivace ili
deterdzente.

« Upozorenje - Koristite sredstva za ¢i¢enje i dezinfekciju u skladu sa
uputstvima proizvodaca.

Preporucujemo vam da uredaj Cistite deterdZzentom i toplom vodom. Ne
koristite prekomernu te¢nost ili jaka sredstva za ¢is¢enje.

A OPREZ:

Oprez - Ne koristite jaka sredstva za ¢iscenje, razredivace ili deterdzente.
Moze dodi do ostecenja opreme.
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Kompatibilnost sistema The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva
proverena je sa slede¢im rastvorima za cis¢enje:

Hemijska klasa Aktivni sastojak

Kvaterni amonijum | Didecil dimetil amonijum hlorid

hlorid Alkil dimetil benzil amonijum hlorid
Kvaterni amonijum | Alkil dimetil benzil amonijum hlorid
hlorid Alkil dimetil etilbenzil amonijum hlorid
Fenoli Orto-fenilfenol

Orto-benzil-para-hlorofenol

Alkohol Izopropil alkohol

OPSTE CISCENJE — GENERATOR VAZDUSNOG PULSA | LINIJA KLASICNIH
ODELA

NAPOMENA:
Odela koja se ne peru nazivamo klasi¢na linija, a ona periva odela su C3™
linija odela.

Preporucujemo da Generator vazdusnog pulsa i odelo na naduvavanje
obriSete upotrebom deterdzenta i tople vode. Nemojte koristiti agresivne
te¢nosti ni abrazivna sredstva i nemojte uranjati sistem The Vest™ sistem
za procis¢avanje disajnih puteva u vodu ili bilo kakav rastvor.
Uverite se da ste temeljno odistili iznutra i spolja:

«  krajeve creva za vazduh

« ulaze prikljucaka na viSekratnom odelu

«  uti¢nice ulaza za prikljucak creva za vazduh na Generatoru

vazdusnog pulsa

Ako postoji vidljivo zaprljanje, preporucujemo koris¢enje obi¢nog
kuénog, blagog antibakterijskog sapuna ili rastvora radi ¢is¢enja jedinice.

Sredstvo za cis¢enje razredite prema uputstvu proizvodaca na etiketi.

CISCENJE PAROM - Generator vazdu$nog pulsa i klasi¢na odela

Na uredaju ili odelu nemojte koristiti aparate za ¢iS¢enje na paru.
Prekomerna vlaga moze ostetiti mehanizme u aparatu ili odelu.
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Ciscenje

UKLANJANJE MRLJA KOJE SE TESKO CISTE - Generator vazdusnog
pulsai klasi¢na odela

Za uklanjanje tvrdokornih mrlja i fleka, preporucujemo vam da koristite
obicna sredstva za ¢is¢enje u domacinstvu i meku ¢etku. Da biste omek3ali
tvrdokornu, sasusenu prljavstinu, moZda cete prvo morati da natopite
mrlju rastvorom za cis¢enje.

Ne stavljajte sistem The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva u
vodu ili bilo kakav rastvor.

CISCENJE C3™ LINIJE ODELA

Samo se spoljasnji deo C3™ linije odela moze prati u masini. Lopatice se
diste na isti nacin kao klasi¢na odeca.

Sklop mehura uklonite na slededi nacin:

a. Otvorite kopce ili ¢icak-trake i odelo
polozite na sto.

b. Otvorite zatvarac ili klapnu pri dnu odela.
Otpustite kopce koje pri¢vrs¢uju mehur za
spoljasnje odelo, ukoliko postoje.

d. Uklonite dva prikljucka za creva sa odela.
Uklonite mehur sa odela.

U masini perite samo spoljasnji deo na sledeci nacin:

a. Ucvrstite sve kopce, zatvarace i ¢icak-trake.

NAPOMENA:
Odelo od 40,6 cm (16") ima samo cicak-trake.

b. U masiniili ru¢no, uvek perite u hladnoj vodi (najvise 30 °C (86°F)).
Ako je potrebno, moze se koristiti sredstvo za izbeljivanje bez
hlora.

c. Obesite da se susi ili susite u masini na najnizoj temperaturi
(maksimalno 49 °C (120 °F)).

d. Po potrebi peglati mlakom peglom (najvise 110 °C (250 °F)).
Nemojte peglati ceo sklop. Mehur nemojte prati u masini ni
susiti.
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Odrzavanje

ODRZAVANJE

A UPOZORENJE:

Upozorenje - Samo ovlasceno osoblje bi trebalo da servisira sistem
The Vest™ sistem za prociscavanje disajnih puteva. Ako ga servisiraju
neovlas¢ena lica, moze da dode do li¢nih povreda ili oste¢enja opreme.

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva zahteva minimalno
redovno odrzavanje. Potrebno je periodi¢no cis¢enje (pogledajte
,Cis¢enje” na stranici 67).

Ako je potreban servis, koristite ove informacije za kontakt:

«  USAD, pozovite Hill-Rom na 800-426-4224.

« lzvan SAD, pozovite svog distributera ili lokalno predstavnistvo
kompanije Hill-Rom ili posetite www.hill-rom.com.

OCEKIVAN VEK TRAJANJA

Ocekivani servisni vek trajanja Generatora vazdusnog pulsa je dve godine
od dana nabavke.

Ocekivani servisni vek trajanja creva i daljinskog upravljaca je trideset
dana od dana nabavke.

Hill-Rom ¢e popraviti ili zameniti neispravnu jedinicu kao deo
garancijskog paketa odredenog u trenutku kupovine aparata, koji se
moze prosiriti izvan ocekivanog Zivotnog veka navedenog gore na
osnovu troskova servisiranja i garancije.

POZIVANJE SERVISA

Ako je potreban servis sistema The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih
puteva, Model 105, koristite ove informacije za kontakt:

«  USAD, pozovite Hill-Rom na 800-426-4224.
« lzvan SAD, pozovite svog distributera ili lokalno predstavnistvo
kompanije Hill-Rom ili posetite www.hill-rom.com.

Prilikom kontakta sa kompanijom Hill-Rom, pripremite serijski broj sa
identifikacijske nalepnice proizvoda. Identifikacijska nalepnica proizvoda
nalazi se na zadnjoj plo¢i Generatora vazdusnog pulsa.
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Resavanje problema

RESAVANJE PROBLEMA

A UPOZORENJE:

Upozorenje — Samo ovlas¢eno osoblje bi trebalo da servisira sistem

The Vest™ sistem za prociscavanje disajnih puteva, Model 105. Ako ga
servisiraju neovlas¢ena lica, moze da dode do li¢nih povreda ili osteéenja
opreme. Na aparatu nemoijte vrsiti izmene bez odobrenja proizvodaca.
Ako to ucinite, moze da dode do ozleda ili oStecenja opreme.

Minimalno redovno odrzavanje i periodi¢no ¢is¢enje su neophodni za
sistem The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva, Model 105.
Ustanove ¢e godisnje sprovoditi ove testove i provere:

«  Iskljucite Generator vazdusnog pulsa iz izvora napajanja.

«  Procenite opste stanje ostecenosti uredaja i nedostaju li neki delovi.

«  Proverite ima li pukotina, ogrebotina ili nekih drugih oste¢enja na
napojnom kablu i konektoru.

«  Provedite testove elektri¢ne bezbednosti prema protokolima
postrojenja.

«  Odistite jedinicu (pogledajte ,Cis¢enje” na stranici 67).

Prikljucite Generator vazdusnog pulsa na odelo na naduvavanje i na

odgovarajuci izvor napajanja. Uverite se da uredaj radi i da sve funkcije
pravilno rade.

GENERATOR VAZDUSNOG PULSA SE NE UKLJUCUJE

1. Uverite se da je kabl napajanja ¢vrsto ukop¢an u elektri¢nu uti¢nicu
na straznjoj strani Generatora vazdusnog pulsa. Ako je potrebno,
iskljucite napojni kabl iz Generatora vazdudnog pulsa, a zatim ga
ponovo ukljucite.

2. Uverite se da je kabl napajanja ¢vrsto ukopcéan u odgovarajuci izvor
napajanja.
3. Ako problem i dalje postoji, pozovite kompaniju Hill-Rom.

U ODELU NA NADUVAVANJE NEMA VAZDUSNOG PULSA

1. Ako koristite daljinski upravlja¢, uverite se da je sigurno priklju¢en u
ulaz za daljinski upravljac¢ na prednjoj ploci Generatora vazdusnog
pulsa.

2. Uverite se da su creva za vazduh priklju¢ena na odelo na naduvavanje
i Generator vazdusnog pulsa.

3. Uverite se da je pritisnuto dugme ON (UKLJUCENO).
4. Ako problem i dalje postoji, pozovite kompaniju Hill-Rom.
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NA EKRANU SE PRIKAZUJE PORUKA ,,NAZOVITE ZA SERVISIRANJE”

Sistem je nai$ao na neocekivani dogadaj. Ucinite sledece:

1. Iskljucite kabl napajanja iz Generatora vazdusnog pulsa, a zatim ga
ponovo ukljucite.

2. Ako problem nije uklonjen, pozovite kompaniju Hill-Rom.

CREVO ZA VAZDUH TOKOM RADA ISPADA 1Z GENERATORA VAZDUSNOG
PULSA ILI ODELA NA NADUVAVANJE

1. Potpuno uklonite creva za vazduh iz Generatora vazdu$nog pulsa i
odela na naduvavanje.

2. lznutraispolja ocistite:
«  krajeve creva za vazduh
« ulaze priklju¢aka na odelu na naduvavanje

«  uti¢nice ulaza za prikljucak creva za vazduh na Generatoru
vazdusnog pulsa

3. Prikljucite creva za vazduh na Generator vazdusnog pulsa i odelo na
naduvavanje (pogledajte ,Postavljanje aparata” na stranici 18).

4. Ako problem nije uklonjen, pozovite kompaniju Hill-Rom.

EKRAN PRIKAZUJE ,RESTARTING” (,,PONOVNO POKRETANJE")
1. Sistem je nai$ao na neocekivani dogadaj te se ponovo pokrece.
2. Ako problem nije uklonjen, pozovite kompaniju Hill-Rom.

ODELO NA NADUVAVANLJE VISE NE PRISTAJE
1. Podesite odelo na naduvavanje na udobnu normalnu veli¢inu:

«  Zapostavljanje poluprsluka pogledajte ,Postavljanje klasi¢nog
poluprsluka” na stranici 21.

«  Zapostavljanje prsluka pogledajte ,Postavljanje C3™ perivog
odelai klasi¢nog prsluka” na stranici 23.

«  Zapostavljanje omotaca pogledajte ,Postavljanje klasi¢cnog
omotaca” na stranici 25.

2. Ako problem i dalje postoji, pozovite kompaniju Hill-Rom.
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Cuvanje i rukovanje

CUVANJE | RUKOVANJE

Da biste Cuvaliili
transportovali sistem
The Vest™ sistem za
prociscavanje disajnih
puteva, uradite sledece:

1. Generator vazdusnog
pulsa stavite u
cilindri¢nu vrecu.

2. Crevazavazduh stavite u
neku od krajnjih
pregrada.

3. Odelo na naduvavanje stavite u drugu pregradu, zajedno sa
daljinskim upravlja¢em i kablom napajanja.

4. Cilindri¢nu vrecu zatvorite kako bi se uredaj osigurao iznutra.

SLANJE UREPAJA

A OPREZ:

Oprez - Ako je potrebno slanje, originalni materijal za pakovanje
omogucava najbolju zastitu za sistem The Vest™ sistem za proci$¢avanje
disajnih puteva. ZadrZite originalni materijal za pakovanje. U suprotnom,
moze dodi do ostecenja opreme.

Ako je potrebno slati uredaj, 3aljite ga u originalnom pakovanju.
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Specifikacije

SPECIFIKACIJE
Karakteristika Dimenzije
Masa Generatora vazdusnog |8 kg (17 Ib)

pulsa

Visina Generatora vazdusnog
pulsa

24,1cm (9,5")

Sirina Generatora vazduinog
pulsa

33cm (13"

Dubina Generatora
vazdusnog pulsa

24,1 cm (9,5")

Materijal odela na
naduvavanje - Poluprsluk

Polivinil-hlorid (PVC) sa poliesterskom
presvlakom i najlon sa
poliuretanskom presviakom

Materijal odela na
naduvavanje - Prsluk

Najlon sa poliuretanskom presvlakom

Materijal odela na
naduvavanje - Omotac

Poliester sa PVC, poliuretan ili
presvlaka od smese PVC/poliuretan

Materijal odela na
naduvavanje - C3™ odela

Spoljasnji deo - poliester
Mehur - uretan i unakrsno tkani
najlon sa uretanskom presvliakom

Elektri¢ni zahtevi

100V ACdo 230V AC, 50 Hz do 60 Hz
34A@ 100V AC
20A@230VAC

Potrebni osiguraci

4 A, 5 x 20 mm (brzi, visokonaponski
osigurac)

Ambijentalni uslovi za transport i skladistenje

Uslov

Opseg

Temperatura

-25°Cdo 70 °C (-13°F do 158°F)

Relativna vlaga

93% nekondenzujuca

Ambijentalni uslovi za koris¢enje

Uslov

Opseg

Temperatura

5°C do 35°C (41°F do 95°F)
sobna temperatura

Opseg relativne vlaznosti
vazduha

15% do 93% nekondenzujuca

Atmosferski pritisak

700 hPa do 1060 hPa
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Klasifikacija i standardi

Osiguranje kvaliteta i
tehnickog integriteta

ANSI/AAMI ES60601-1 (2005 /(R)2012 +
A1:2012, C1:2009 /(R)2012

+ A2:2010/(R)2012)

CAN/CSA-C22.2 br. 60601-1:14

IEC 60601-1:2005 + ISPRAVKA 1:2006

+ ISPRAVKA 2:2007 + AM1:2012

EN 60601-1:2006 /A1:2013 /A12:2014
IEC60601-1-11:2015

EN 60601-1-11:2015

ANSI/AAMI HA60601-1-11:2015
CAN/CSA-C22.2 br. 60601-1-11:15

IEC 60601-1-6:2010 (trece izdanje) +
A1:2013

EN 60601-1-6:2010 (trece izdanje) +
A1:2015

IEC 62366:2007 (prvo izdanje) + A1:2014
EN 62366:2008 (prvo izdanje) + A1:2015
ISO 13485:2003

Osiguranje kvaliteta i
tehnic¢kog integriteta —
aparati sa serijskim
brojevima 61-XXXXX i
62-XXXXX

UL/EN/IEC 60601-1 CAN/CSA C22.2
Br.601.1
ISO 13485

Klasifikacija opreme

Perkusor, sa elektri¢nim napajanjem Klasa Il

Stepen zastite od
elektri¢cnog udara

BF sa aplikacionim delom tipa F

Klasifikacija prema direktivi 93/42/EEC: lla

Stepen zastite od prodora vode: IP21

Nije za kori$c¢enje sa zapaljivim anesteticima.

The Vest™ sistem za prociscavanje disajnih puteva, Model 105 je aparat za
stalno koris¢enje koji je klasifikovao Underwriters Laboratories Inc.® (UL) u
Sjedinjenim DrZzavama i koji je licenciran od strane instituta Health

Canada.
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FCC informacije

NAPOMENA:

Ova oprema je testirana i utvrdeno je da zadovoljava ogranicenja za
digitalne aparate klase B, prema delu 15 FCC pravilnika. Ta su ogranicenja
podesena za omogucavanje razumne zastite od Stetnih ometanja
u rezidencijalnim instalacijama. Ova oprema stvara, koristi i moze da
emituje energiju radio-frekvencije te ako se ne instalira i ne koristi prema
uputstvima, moze da uzrokuje stetne smetnje u radio-komunikaciji.
Medutim, nema garancije da se smetnje nece pojaviti u pojedinim
instalacijama. Ako ova oprema prouzrokuje Stetne smetnje u radio
i televizijskom prijemu, $to je moguce utvrditi isklju¢ivanjem”
i ,uklju¢ivanjem” opreme, korisnik moze pokusati da ispravi smetnje
nekom od sledec¢ih mera:

«  Preusmerite ili premestite prijemnu antenu.

+  Povecajte razmak izmedu opreme i prijemnika.

«  Prikljucite opremu u uti¢nicu u nekom drugom strujnom krugu
od onoga u koji je spojen prijemnik.
«  Posavetujte se sa dobavljacem ili iskusnim radio/TV tehni¢arem.

Vodic i deklaracija proizvodaca -
Elektromagnetske emisije

The Vest™ sistem za procisc¢avanje disajnih puteva, Model 105 je predviden za upotrebu u
elektromagnetskom okruzenju ¢ije su specifikacije navedene ispod. Klijent ili korisnik
Modela 105 mora biti siguran da se koristi u takvom okruzenju.

Test emisija Uskladenost Elektromagnetsko okruzenje - smernice

RF emisije, CISPR 11 Grupa 1 The Vest™ sistem za procisc¢avanje disajnih
puteva, Model 105 koristi RF energiju samo
za svoje unutradnje funkcije. Dakle, njegove
RF emisije su veoma niske, a mogucnost da
izazove smetnje na opremi u svojoj blizini je

veoma mala.
RF emisije, CISPR 11 Klasa B The Vest™ sistem za prociscavanje disajnih
Emisije harmonika Klasa A puteya, Moqel ?AOSJe pr!klvac!arlza k’orlscenje
u svim okruzenjima, ukljucujuci kué¢no
IEC 61000-3-2 . . S . .
okruzenje, kao i u okruzenjima sa direktnim
Emisije usled Uskladen priklju¢kom na javnu niskonaponsku
fluktuacije/treperenja elektrodistribucionu mrezu koja obezbeduje
napona elektricnu energiju u stambenim objektima.
IEC61000-3-3
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Vodi¢ i deklaracija proizvodaca -
Elektromagnetski imunitet

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva, Model 105 je predviden za upotrebu u
elektromagnetskom okruzenju cije su specifikacije navedene ispod. Klijent ili korisnik
Modela 105 mora biti siguran da se koristi u takvom okruzenju.

. . IE.C 60601 Nivo Elektromagnetsko okruzenje -
Test imunosti nivo . X
. uskladenosti smernice
testiranja
Elektrostatsko +8kV + 8 kV kontakt Podovi bi trebalo da budu
praznjenje (ESD) kontakt +15kV vazduh drveni, betonski ili poplocani
IEC 61000-4-2 +15kV keramickim ploc¢icama. Ako su
vazduh podovi prekriveni sinteti¢kim
materijalom, relativna vlaznost
treba da bude najmanje 30%.
Elektri¢ni brzi +2kVza +2kVzavodove | Kvalitet elektri¢cnog napajanja
tranzijenti/iskrenje | vodove napajanja treba da bude prikladan za
IEC 61000-4-4 napajanja Nije primenljivo | tipi¢no komercijalno ili bolni¢ko
+1kVza okruzenje.
ulazne/izlazn
e vodove
Naponski udari +1kV + 1 kV vod(ovi) Kvalitet elektri¢cnog napajanja
IEC 61000-4-5 vod(ovi) za za vod(ove) treba da bude prikladan za
vod(ove) Nije primenljivo | tipi¢no komercijalno ili bolni¢ko
+2kV okruzenje.
vod(ovi) do
uzemljenja
Naponski propadi, | 0% Ut za 0% Ut za Kvalitet elektri¢cnog napajanja
prekidi napajanjai | 0,5 ciklusa 0,5 ciklusa pri: treba da bude prikladan za
razlike u naponima | pri: 0°, 45°, 0°,45°,90°, 135°, | tipi¢no komercijalno ili bolnicko
u ulaznim 90°, 135°, 180°,225°,270° | okruZenje. Ako je potrebno
napojnim 180°, 225°, i315° korisniku osigurati stalni rad
vodovima 270°i315°. 0% Uy za 1 ciklus Modela 105 tokom prekida
IEC 61000-4-11 0% Uy za 70% U za napajanja, preporucuje se da se
1 ciklus 25/30ciklusa, | Model 105 napajaizizvora
70% Uz za jednofazni pri 0°. napajanja koji sene prekidajuili
25/30ciklusa, | 0% Ur za pomocu baterija.
jednofazni 250/300 ciklusa
pri 0°.
0% Ut za
250/
300 ciklusa
Magnetno polje 30 A/m 30 A/m Magnetna polja mrezne

frekvencije
napajanja
(50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

frekvencije trebalo bi da budu
na nivou tipicnom za
standardnu lokaciju u
standardnom komercijalnom ili
bolni¢kom okruzenju.

NAPOMENA: Ut je napon na izvoru napajanja naizmeni¢nom strujom pre primene nivoa

testiranja.
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Vodi¢ i deklaracija proizvodaca -
Elektromagnetski imunitet

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva, Model 105 je predviden za upotrebu u
elektromagnetskom okruzenju cije su specifikacije navedene ispod. Klijent ili korisnik
Modela 105 mora biti siguran da se koristi u takvom okruzenju.

. . IE.C 60601 Nivo Elektromagnetsko okruzenje -
Testimunosti | nivo . X
. uskladenosti smernice
testiranja
Mobilna oprema i RF komunikacijska
oprema se ne sme koristiti blizu bilo
kojeg dela Modela 105, ukljucujudi
kablove, blize od preporucene razdaljine
izracunate po jednacini za frekvenciju
odasiljaca.
Preporucena razdaljina
Vodeni RF 3Vrms 3V 150 kHz do 3,5
IEC 61000-4-6 | 150 kHz 80 MHz d = [T}/I—J
do
80 MHz
Izraceni RF 10V/m 10V/m 80 MHz do 3,5
IEC61000-4-3 | 80 MHzdo 800 MHz d= |:1_0:|4/P
2,7 GHz
800 MHz do 7
2,7 GHz d= [—}ﬁ’
. 10
gdejeP

maksimalna nominalna izlazna snaga
odasiljaca u vatima (W), prema
proizvodacu odasiljaca, a d je
preporucena razdaljina u metrima (m).

Jacine polja fiksnih RF odasiljaca, kako je
utvrdeno elektromagnetskim
ispitivanjem lokacije’, moraju biti manje
od nivoa uskladenosti u

svakom frekventnom

opsegu’. MozZe da dode do <<(0) >
smetnji u blizini opreme ‘
oznacene simbolom:

NAPOMENA: Uz 80 MHz i 800 MHz, primjenjuje se visi raspon frekvencija.

NAPOMENA: Ove se smernice mozda ne mogu primeniti u svim situacijama. Na
elektromagnetsku propagaciju utice apsorpcija i refleksija sa konstrukcija, objekata i ljudi.
NAPOMENA: Elektromagnetski imunitet se proverava tokom normalnog rada u vreme
testiranja. Normalni rad je osnovni nacin rada koji se koristi. Elektromagnetski imunitet se
proverava pri podesavanjima 4 za intenzitet i 12 Hz za frekvenciju.
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a. Jacine polja iz fiksnih odasiljaca, kao $to su bazne stanice za radijske telefone
(mobilne/bezi¢ne) i zemaljske mobilne radio stanice, amaterski radio, srednji i
ultrakratki talasi i TV-emitovanje ne mogu se teoretski precizno predvideti. Da biste
procenili elektromagnetsko okruzenje s obzirom na fiksne RF odasiljace, uzima se u
obzir lokacija elektromagnetskog zracenja. Ako je izmerena jacina polja na lokaciji na
kojoj se koristi Model 105 veca od primenljivog gore navedenog nivoa RF
uskladenosti, Model 105 je potrebno nadzirati da biste se uverili da pravilno radi. Ako
ne radi pravilno, potrebno je primeniti dodatne mere, kao $to je promena polozaja ili
lokacije za Model 105.

b. Iznad raspona frekvencije 150 kHz do 80 MHz, jacina polja mora biti manja od 3 V/m.

Preporucena razdaljina izmedu prenosne i mobilne RF
komunikacijske opreme i sistema The Vest™ sistem za procis¢avanje
disajnih puteva, Model 105

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva, Model 105 predviden je za koris¢enje u
elektromagnetskom okruzenju sa kontrolisanim smetnjama od emitovanih RF talasa. Vlas-
nik ili korisnik sistema The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva, Model 105 moze
da spreci elektromagnetske smetnje tako $to ¢e postovati najmanju dozvoljenu razdaljinu
izmedu prenosnih i mobilnih uredaja za RF komunikaciju (predajnika) i sistema The Vest™
sistem za procisc¢avanje disajnih puteva, Model 105 kao 5to je preporuceno ispod, u zavis-
nosti od maksimalne izlazne snage uredaja za komunikaciju.

Nominalna Razdaljina u skladu sa frekvencijom predajnika u metrima (m)
maksimalna
izlazna snaga 150 kHz do 80 MHz | 80 MHz do 800 MHz | 800 MHz do 2,7 GHz

predajnika d = [%}ﬁ d = [%}/ﬁ d = [110}/;)

u vatima (W)

0,01W 0,12m 0,04 m 0,07 m
0,1W 037 m 0,11m 0,22 m
TW 1,17 m 0,35m 0,70 m
10w 3,69 m 1,1Tm 22T m
100W 11,67 m 3,50m 7,00m

Kod odasiljaca c¢ija maksimalna nominalna izlazna snaga nije navedena iznad,
preporucena razdaljina d u metrima (m) moze se proceniti pomocu jednacine koja uzima u
obzir frekvenciju predajnika, gde je P maksimalna nominalna izlazna snaga predajnika u
vatima (W) prema podacima proizvodaca predajnika.

NAPOMENA: Pri vrednosti od 80 MHz do 800 MHz, vazi razdaljina za visi frekventni opseg.

NAPOMENA: Ove se smernice mozda ne mogu primeniti u svim situacijama. Na
elektromagnetsku propagaciju utice apsorpcija i refleksija sa konstrukcija, objekata i ljudi.
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Specifikacije

Vodi¢ i deklaracija proizvodaca -
Elektromagnetska imunost na opremu za bezi¢cnu komunikaciju

The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva, Model 105 je predviden za upo-
trebu u elektromagnetskom okruzenju cije su specifikacije navedene ispod. Klijent ili
korisnik Modela 105 mora biti siguran da se koristi u takvom okruzenju.

. Frekvencija - . A Razdaljina pri
Testirane strane (MH2) Stepen ozbiljnosti testiranja testiranju (m)
Prednja, zadnja, leva, |385 27 V/m, 50% IM 18 Hz 0,3
desna
Prednja, zadnja, leva, |450 28V/m, FM £ 5 kHz, 1 kHz 0.3
desna
Prednja, zadnja, leva, 710 9V/m, 50% IM 217Hz 0,3
desna
Prednja, zadnja, leva, |745 9V/m, 50% IM 217Hz 0,3
desna
Prednja, zadnja, leva, |780 9V/m, 50% IM 217Hz 03
desna
Prednja, zadnja, leva, |810 28V/m, 50% IM 18 Hz 0,3
desna
Prednja, zadnja, leva, |870 28V/m, 50% IM 18 Hz 0,3
desna
Prednja, zadnja, leva, |930 28V/m, 50% IM 18 Hz 03
desna
Prednja, zadnja, leva, |1720 28V/m, 50% IM 217Hz 0,3
desna
Prednja, zadnja, leva, |1845 28V/m, 50% IM 217Hz 0,3
desna
Prednja, zadnja, leva, |1970 28V/m, 50% IM 217Hz 0,3
desna
Prednja, zadnja, leva, [2450 28V/m, 50% IM 217Hz 0,3
desna
Prednja, zadnja, leva, |5240 9V/m, 50% IM 217Hz 0,3
desna
Prednja, zadnja, leva, |5500 9V/m, 50% IM 217Hz 0,3
desna
Prednja, zadnja, leva, |5785 9V/m, 50% IM 217Hz 03
desna
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Cesto postavljana pitanja

CESTO POSTAVLJANA PITANJA

Kako sistem The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva
efikasno tretira delove mojih pluca?

- Sistem je napravljen tako da podstice oscilaciju zida grudnog
kosa kako bi stvorio protok vazduha primenom udara na
podrugje pluca, kako bi se tretirali plu¢ni reznjevi.

Koliko dugo ¢e trajati terapija procis¢avanja disajnih puteva?

- Lekari obi¢no propisuju terapiju u trajanju izmedu
10 i 30 minuta. Propisano trajanje terapije moze se
razlikovati. PridrZavajte se naloga lekara.

Koliko ¢esto se mogu primenjivati moje terapije?
- Ucestalost terapija zavisi od vase postojece bolesti, starosti

i zdravstvenog stanja. Vas ce lekar propisati raspored u
skladu sa vasim individualnim potrebama.

Da li je fizioterapija grudnog kosa i dalje potrebna?
- Pridrzavajte se naloga lekara.
Da li je i dalje potrebna posturalna drenaza?
- Pridrzavajte se naloga lekara.
Sto ¢e se dogoditi ako propustim sesiju terapije?
- Jedna propustena sesija terapije sistemom moze i ne mora
uticati na vase zdravlje. Medutim, za odrzavanje vaseg
zdravlja klju¢na je dosledna, efikasna terapija. Nastojte da

sledite plan zdravstvene nege koliko je god moguce. Ako
propustite sesiju terapije, posavetujte se sa lekarom.

Da li postoji najbolje vreme za sprovodenje terapije sa sistemom
The Vest™ sistem za procis¢avanje disajnih puteva?
- Uspostavite raspored koji najvise odgovara vama i vasoj
porodici i dosledno sprovodite terapiju.
Da li svi pacijenti imaju iste koristi od sistema The Vest™ sistem za
procis¢avanje disajnih puteva?
- Ukupno poboljsanje zavisi od mnogo faktora, koji uklju¢uju
vrstu bolesti, starost i sadasnje zdravstveno stanje.
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NAPOMENE:
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